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       (I) ^ . ,

       Grath -voíis & pax,.. tcftis cft miht Dcmy^ quoi fine inurmi¡ftone memortam ^efm Jacio ,  femper ¡n oratiorúbus meis  :  ohfecrans y i ^uo^ modo tándem an^uando profpcrum iter habcam in volúntate Del -üenlcndi ad  -jos.  DeJtderG en¡m ^ 'tdcr, wos i m aliqu¡d imperuaic ^ohis iraü>£ fpiritualis ad confirmandos  wx. D, l auJ. Epiit. ad Román, cap. ^^- ^.^^^

       Seaa con voíptros la gracia y Ja paz. Píos es teítígo de que coutinaamente me acuerdo a@ ~ .vofotros t^n mis iacrificigs y oraciones : ro-'  ffandoJe me proporcioae un viage feliz para . ..llegar á yeros; pues que lo defeo para vucítm . . vbiea efptrimal, y para confirmaros en'la k.í^^^ . >  PaÍÍo  en fu Qtrta a I04 Romanas ,  cap.  i> 7. /,^■10. y Ji. '^ '^   . ^

       1 .i^$í efoibia S. Pabio ;á  m\z^o^  fieles de Roma en oeaíion que aufcnte de eláoái, pe^o bien infQrmado de lü fe . vida y eoflumbres , eftaba preparando & viage con vivos déteos de llegar ^ fia prefcnaa.5 Í fin de coniblarlos  ,  inítruidos, y confirrnaríos jas liiuais máximas del Evangelio , que acababan de. abrazar , y  guj  íeguian í:on exemplo y  admiración de todo el mundo{a\ Y ^fto milmo en íemejante lance 5 con las miíma^-palab i-as^yaque^^

       -4«)  Ad Rovi. cnp, i. v.      Dio. Joan. Cbrrj.ÍM-^''

       * A ij

      

       (2)

       efcribo yo i amados fieles mios» en efta breve Paftoral , precurfora de mi pronta llegada á efe Obifpado , y Ja primera fcíial del amor que yo os tengo , y del-defeo del bien eCpiritual de vueftras almas,

       ^   Sí , amados fieles mios : ante todas cofas os deleo Ja gracia , que el Apollo! defeaba para fus queridos Fieles de Roma :  Gratia -uoéis  : aquella gracia , que uniéndonos con Dios , nos hace hi-jos adoptivos iuyos y herederos de fu Reyno: aquella gracia fuperior 1 todos Jos bienes y ri-cuezas de la tierra ,  en cuya comparación todo el ero de /as Indias et una menuda arena  , jy  la plata mas acendrada no es mas que un defpreciable barro. Porque a Ja verdad , fin efta gracia ¿de qué os lervirian Jas demás gracias ? Sin efta herencia ¿quecos valdrían todas Jas demás herencias ? Sin cite bien ¿ qué os aprovecharían todos Jos bienes, Jionras, riquezas y felicidades del mundo ? Y para decirlo de una vez  ,  todo el mundo apetecido, poíeido y gozado  l  medida y colmo de vueftros deleos ¿ qu¿ aprovecharía , fi vueftras almas pri-vadas voluntariamente de efta gracia , llegando fin efta eftola blanca , y veftido nupcial al juicio de Dios , fe viefen juftamente deftinadas por una eternidad a las penas del infierno ?

       Efta es pues la gracia que yo os defeo , amados heles míos, é igualmente Ja paz que S. Pablo

      

       , . ,   , - (3)

       dcleaba a fus Romanos :  Gfatia -vohis & pax: aquella paz , que íiendo  ohra de la juftick  , folo le halla en el corazón de los verdaderos amadores de Dios  ,y perfeHos ohfer-vadores A^  fu fanta Ley: aquella paz, que uniéndonos con lazos fuertes de caridad á nutftros próximos , nos hace amarlos como á nofotros miimos , compadecernos de fus males , alegrarnos de fus bienes , y mirarlos en todo como á hermanos , é hijos de un mifmo Padre , y como partes  y miemhes de un mifmo cuerpo :  finalmente aquella paz y unioiij que fiendo la feñal y divila de los primeros Chnltianos , fue la admiración harta de los Gentiles que los perfeguian y martirizaban , quando viéndolos á todos como fi fueran un alma y un corazón , fe decian unos á otros :  VJdae quomo-do fe diligant.

       Pues eíbs dos bienes , la gracia y paz de Je u-Chrifto , fon los que yo os defeo , amados heles míos :  Gratk ^ob'is & pax.  Ah qu¿ con-luelo feria para mi, fi llegando á efa mi Dióceíi, y empezando  \  vifitar fus Iglefias y Pueblos , á conocer , initruir y apacentar mis ovejas , las ha-ilale yo á todas márcadas con eíb fenal y divifa de los hijos de Dios, y unidas entre si entrañablemente con lazos de caridad y paz chriftiana En tal calo cada Iglefia , cada Comunidad , cada Pueblo     cada CmdacI, feria, con gran confuelo mió»

      

       (4)  . k los  ojos de  Dios , ufia A primimos fe^

       /es.m^  Congregación de Angele^ en ciirne hu^ mana ,  m PuMo de adqmjkhn  para^el^alvador de ias almas , y  una Cudad ¡anta de J^mjakn iaxada del Ceh h la tierra {a).  ¡Cómo pudiera yo á la entrada en mi Obíipado decir al Eterq<3> Padre lo que el Divino Paftor de las almas le di^ xo á la falida de eík mundo ; Vueftros eran. Dios mió , eítos íi<?Jes , quando me los entregaílcis y pufilleis á mi cargo : yueílros eran por gracia y caricuTci: pues para honra y gloria vueítra yo pue-do aicí^urar que en el día íqn tan vueftros como Jo íueron al principio. Santos y jeitos me loí difteis , fanros y julios os I03 vuelvo : en vueltra gracia eRaban entonces , en gracia eftan ahora. Dios mío 5 guardádmelos por vutftro nombre en gracia y car'idad : y haced cue lean tan unos en-? tre M ^''como Vos lo íois con vueftro Santiiimo Hijo y Salvd ior nucflro :  Tm crant  ,  O mihi em dedifti ..,  fer-va eos ¿u nomine meo  >      fmt umm ficnt iy nos  (^).

       ;Qiic coniuelo , vuelvo á decir , amados iie^ les Olios , ieria eíle para mi , y que dicha para voiotros ¡ Eíla es la que ardieniemente os deleo; y Dios e^ teíligo que á eíle fin hago continua-iTieare menK^ria de voiotr os en  mvs  on ciones y

       X-i/j Joan. ii'Hp. i7- V. 6. íS' ii-  ' "

      

       (O ^

       facrificioí?. Hacedla también vofotros por mí,pá^ ra que un prórpero viáge me proporcione el con-fuelo de llegar quanto antes á vueílra prefencia* y la ocaíion de laGrificarme por el bien de vuestras almas.

       Yo os eonfiefo sinceramente con él Apoflolf que deíep ya veros :  Defidero en'un 'videre ^oSy y vofotros lo creeréis íin dudar en ello ^ fi alguna vez habéis experimentado las deliciadas impre-íiones y vivos movimientos de un amor elpiri-tual: amor ciertamente mas puro  i  y por lo mismo mas eficaz > mías activo y mas inquieto  i  qü6 todo otro íimor nátural y leníible^ Dios ^ por unof medios y caminos tan rodados, que íolo es Capaz de penetrarlos fu üibia * jufta y adorable provi* dencia j me ha deftinado para Elpolo de cía Santa Iglelia, para Padre j Paltor y Prelado vueíiro. ^:Paes qu¿ Prelalo no defea ver y tratar á fus subditos 5 y mas íi ellos Ion dóciles, rendidos y prontos á eitecutar quanto fe les manda ? ¿ Que Paitar no defea ver , conocer y apacentar fus ovejas 9 y mas íi ellas , llenas de bondad y manie-dumbre > eítan difpueílas á íeguir fus pafoí^, y oír fu doftrina ? ¿ Que Paire no delea ver y abrazar á fus hijos, y mas ii eíp^ra de ello¿ to:ia aquella c ten-' cion 5 relpeto , amor y obediencia que inipira una buena educación ,^ que difta^la milma naturaleza»-y qi^e.^Dios tiena^^mandada por fus,fanta$ LcycsT
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       iQué Efpofo no defea ver y llegar á unirfc con fu Eípofa fiel 5 fanta , pura, hermoía , nobJe y adornada de quantas bellas calidades pueden hacer feliz  9 c  indifoluble un dcfpoforio efpiritual ?

       Yo me tuviera ? Señores , por el Obifpo mas infeliz , fi defde el punto que acepté efta dignidad tan.fuperior á mi aicrito y fuerzas  ,  no hu-.biera fentido eftos tiernos movimientos de amor acia mi Iglefia vacia mis hijos , acia mis ovejas, y acia mis subditos. Yo contara por una de las feriales m^as ciertas de mi reprobación , fi hoy no fintiera en mi corazón eílos vivos defeos de llegar á vueftra prefencia con el fin de confolaros en vueftros trabajos  9  de focorreros en vueñras necefidíídes , de ínítruiros en vueílras obligaciones  9 y  de confirmaros     la fe , en la piedad , y en la pureza de las coftumbres. En una palabra, yo no me tendría por verdadero Paílor , íino por un vil y mif^raUe mercenario, íi no me fmtiefe determinado á exponer mi falui y mi vida por defender y íalvar las almas que el Señor ha puesto a mjí cargo :  Bo/ms Pafior animam juam dat pro o'-Oihus fifis (a), ... ;

       Ya con eíto , amiados fieles mios - no extreinaréis , ni acufarcis de intempeliiva eíta Carta Pastoral de prevención , é inítruccion : antes yo cs-p ero que la miraré is" corno una corta fehal del

       , """7"'   "'"'" '■  —  .. .    I  ,.,i,.u. . tj ..»p. .i '  j  ' V- ' " "J   

      

       grande amor que os tengo , y como una praeba anticipada del cuidado con que foücitarc , ó instare íiempre , como decía el Apoíbl, por el biea eípiritual de vueítras almas :  Infta oportune & .  importune (a).  Recibid pues las figuientes inftruc-ciones , y aprovechaos de ellas, mientras llego á efa mi Dióccíi :  Negotiamini dum 'veniq  (^),

       Inflruccion d los Tdrrocos,

       Son los Párrocos los principales Coadjutores de los Obiípos en el manifterio paftoral. Eíb fue fu primera injftitucion repreíenrada como en fombra por la Ley Antigua en  Iqs  fetenta Ancianos , que eligió ÍVloysés para que le ayudafen á gobernar fu Pueblo ;  y  al vivo por la Ley de Gracia reprefentada en los fetenta y dos Diicípu-los , que eligió el Salvador, para que ayudafen 11 los Aportóles en la grande obra de la conver-íion del mundo. Asi lo afirma Santo Thomas (c). De modo 5 que asi como los Papas fon legítimos fuccefores de S. Pedro, y los Obifpos lo fon de los Apóftoles  3  asi también los Párrocos lo fon de los fetenta y dos Difcipulos del Salvador, como dice el V. Beda :  S^ ^tus curatorum fuccedit ftatui

       ia) z. ad Jtmoih. cap.     v'. i, '

       (b) J^ífC.cap-. ig. \. i^,  - .. - ,   - -

      

       feptuaginta duorum DijclpoJorum Chrhti {a). Tan excelente y antigua es  9  Señores 5 la inftitucion de vueítro empleo*

       Jefü-Chrifto ? Pontífice Máxinno 5 y Paftor de las ainaas ^ fe firvió para la converfion del mundo y propagación del Evangelio de los Apos* toles y Diicipulos ? íiendo eftos Coadjutores de aquellos 5 lenaejantes en el cargo y miniílerio /.pjítolico ? aunque inferiores en el orden y en la dignidad :  Inferiores hi erant Afofío/is

       Dcfpues que Jefu-Chrifto nuellro bien le fu* bió á los Cielos 5 los Apodóles para continuar la grande obra de extender el Evangelio en todo el mundo 5 gobernar las Iglefias  9 y  confirnnar en la fe á ¡os nuevos fieles» fe íirvieron de los Obifpos y de los Párrocos» que entonces fe conocían por el nombre de Presbíteros 5 íiendo eftos como unos Vicarios y Auxiliares de aquellos 5 femejantes ea el cargo y cuidado de las almas , fi bien muy inferiores en el carafter y poteftad de orden , como lo dice el fanto Concilio de Trento :  Si quis dixe» rit Epifcopos non ejfe Vreshyteris fuperiores ...  ana^ thema jit  (r).

       Murieron los Apóftoles» y fus Difcipulos y Obifpos fuccefores continuaron en la propagación de la Religión Chriftiana 5 y gobierno de las IgrJe-.

       {a) Btcia[ap. cap. lo, Jodü.       ' U   . « >

       (¿)  Adnj. j.H. Du-HamdJ'nf, sap. jQajf,

       (tV  ll'6tíli.      ^ 7, ' ' "v''

      

       fias en  k  mifma forma que hablan obfervado. Eii las Ciudades populofas ponian Obiipo , fi hallaban lugeto capaz de ícrlo ; mas como él foJo por sí no podía concurrir á todas partes , le valia de los Pi-esbiteros ó Párrocos para la adminíftracion de los Sacramentos , y eníeñanza de los fíeles (^). Si no hallaban fugeto proporcionado para Obiipo, dexaban encargada la Ciudad á uno ó mas Presbíteros , para que la gobernaíen en todo lo efpi-ritual haíh nombrar Prelado , que fixale íli filia ó jurifdiccion en ella.

       La Hiftoria Ecíenáftica nos prefenta m.uchos exemplares de eftos. A mitad del fíglo IIL fe hallaba la Igleíia de Aftorga gobernada por el Párroco Félix  , y  la de Mcrida' por el Diácono Lelio 5 que hacian en ellas veces de Obifpos, como confia de la Carta  éS.  de S. Cipriano

       En el miímo figlo gobernaron la Igleíia de Alexandría los Parro'cos Máximo 5 Diófcoro 5 Demetrio V Lucio , mientras que S. Dioniíio  3  dig-DÍiimo Prelado de ella , vivia defterrado en los rfefiertos de Libia (r). S. Hilario Obifpo Pida-vienie , que floreció por el íiglo IV. fe gloriaba en el libro que dedicó al Emperador Co^'nftanti-.no , de que fin embargo de hallarle defterrado de íu lalefia , mmiflrgba  á fus fieles la Comu-

       {•■í) So<.o n. U'b. -j cap. Q^ -\, ib) D. Svprian. cp. 6Í.  I;'   ^ ^

       Bij

      

       (lO) ^

       n?on por medio de fus Presbíteros ó Párrocos Efta mifma práftica vemos en íiglos muy poíle^ riores ; y fin íalir de nueñra Eipaha  9  Te dicCí que la Iglefia Mnta de Toiedo eíluv^o gobernada por el Cura de Santa Juila ciento y cincuenta anos 5  los  milhios que eíluvo vacante y ña Pre* lado defde la muerte del Arzobifpo Juan Quando ya la dívicion de territorios y Parroquias ) empezada en tiempo de S. Dioniíio Papaj como elcribe Barbóla (r) , llegó á formalÍ2¡arfe del todo , entonces á cada Dióceli fe le feñaló fu Obifpo  9 y  á cada Parroquia fu Cura  9  para que teniendo el Obifpo tantos Coadjutores como Párrocos 5 donde no pudiefe reíidir y obrar por sí> reíidiefc y obrafe por medio de ellos  9  como por unas caufas particulares  9 y  como por unos Miniítros próximos de los Sacramentos  9  que así los llama el Papa Benedido XIV. citando á Santo Tilomas.

       De aquí ha nacido  9  Señores  9  la grande y justa edimacion que la Igleíia ha hecho íicmpre de los Párrocos  9  y el reípeto y veneración con que en todos los íiglos los han mirado los fíeles* Eii Ja primitiva Igiefia fueron condecorados con el nombre de Obilpos , así como eítos ufaban indi-

       (a) Diu. t-Ular i'ib. aáCon^a,tíin. Imp.

       ib) Üilfert. Hiffur. Jbcolog. ¡obr% ia ant'tgüedaánüi^los Párrocas*

       (CJ Raro.       de Offic.  ÜT  yotLfi. farroj). p. \   ^í.  4;  num» U  J

       tó: f "^-  Diosa, lllft    . f'^/'.  i-9*^Kf^^^ \    -  ■

      

       ferentemcnte del nombre de Presbíteros > hatlv^ que deípues, para atajar equivocaciones y contiendas , que empezando en el nombre , paraban en la íubilancia y en la jurifdiccion , fe hizo privativo de los Sacerdotes del primer orden el nombre de Obifpo ; asi como el de Papa  9  que antiguamente fe daba también á los Obifpos ,  defde el ñglo VI. fe hizo privativo de los Sumios Pontífices (^).

       El Senado antiguo da las Iglefias, asi en Roma i como en otras partes * efpecialmente en Airi-ca 5 fe componía de los Obifpos, Párrocos y Diáconos (^). Los Cor-Hpifcopos  9  ó como dice Ferrando Diácono  9 los  Vicarios de los Obifpos  9  que en los primeros íiglos gozaron tantas preeminencias  9  y cuyo nombre y juriídíccion fe fupri-mió cafi á mitad del figlo X. no eran mas que unos Párrocos autorizados (r). Ellos afiftían á los Concilios  9  no folo como perfonas particulares  9  íi-no también muchas veces como Legados de los Papas. Asi leemosj que en el Concilio general NicenOf celebrado en el figlolV. afiftieron como Legados del Papa S. Silveíire los dos celebres Párrocos Vito y Vincencio  mM  Concilio general Efeíino celebrado en el figlo V. afiftió el Párroco Felipe,

       {a) D. Ifid. lib.  1.  de Officcjif. f. (^)  Difc rt. fnp. díat.

      

       como legarlo del Papa Celeftino , juntamente coh Arcadio Obiípo (.f). Teodoro y Jorge aíiftierou como Legados del Papa Agaton al Concilio gene:, ral Coníbnrínopolirano ill. que íe celebró en el íiglo Vü. (^) Al Concilio Iliberitano aürtieroii vcHite y quatro Párrocos , como también muchos de ellos á los Concilios Antioquenos y Toletanosj y hoy aíiften y deben aíiftir á los Concilios Sinodales , como lo previene el Concilio de Trento (r).

       He dicho 5 Señores ^ todo eRo foío á fin de poneros prefente ? y haceros ver lo alto y fubü-me de vueítro empico  ,  junto con las gravifimias obligaciones en que os halláis conftituidos defde el punto que entrañéis en ch Voíbtros, Señores^ loi? mis Compañeros , Vicarios y Coadjutores en el minifterio paRoral y cargo de las almas/A mi y á voíotros eftan encargadas por el Señor todas las de eía Díoceíi 5 y las que comjponen vueñra Parroquia,  Ay  de mi ¡ y ay de voíotros 5 fi por mi culpa 5 ó la vueííra le pierde alguna de tantas! En nueftras almas vengará el Séñor eternamente la perdición de una alma perdida por nueílro deícui'.io.

       Voíotros 5 Señores 5 fois Jos Curas de vuestros parroquianos  i  á voíotros pjes toca el cui-dar'os con eimco , y aun  fer el cuidado mifmo,

       (ai Ickrfj ¡:?'cA,  J,í:.      tom, i.fcl.'^o.  - '

       (O) ¡dc-m i.id.J.iw  7. ;c.r??.      foL  4Í. ■ (fj  CoiUií. IndiHUjtj.  ¿4.  cap, i. de Rtfvrí??aí,

      

       aaucl tierno y amoroiu cLiiJaJo con que un padre ie ataña y fe deívive por ver á íus liijos. crecidos , medrados > eltablecidos y dichosos. A vo-Ibtros toca íer padres > no tenores : mirarios como á hijos 9 no como á eíclavos : tratarlos con amor, no con aíperezaí íer amados de ellos antes que  aborrecidos ; porque como decía ci V. Sr. D. Jüan de PalafoX  t " Cura,  aborrecido para nada es 9^  bueno en la admdniílracion : aparta 3 divide 5 in-5> quieta  9  defafoíiega  3  alborota 1 arroja de sí al 99  ganado > hace aborrecible el mirjííterio 5 cierra 59 con el defagrado y el rigor las puertas de la 93  Parroquia  9  ahuyenta Jas almas del uío de los 99  Santos Sacramentos  9  quita el principio de 99  todo lo bueno y lanto  9  que es la devoción 93 y  afeito pió á lo bueno  {a)/'

       Vofotros, Señores, fois los Reflores de vues4 tro Pueblo: á voiotros pues toca regirlo con prudencia  9  dirigirlo con fuavidad  9  y gobernarlo con paciencia ; fuñiendo  9  como Moyies del luyo, la$ quejas  9  los refentimientos  9  las murmuraciones y las ingratitudes  9  diíimulando  9  perdonando y orando  9  para que ñn delmayar en la jornada^ lleguen á gozar las dulzuras de Ja tierra de promifion

       Volotrus , Señores  9  fois los atalayas  9  ó centi-

       {a)y.T,-,la}.tain     Cart. P. "    punt. i. n. 6.f<iL-J.  ; fh)

      

       (14)

       nelas de la Ciudad: á voíotros pues toca velar de dia 5 de noche  3  y a todas horas , lin perdonar trabajo ? ni incomodidad alguna : íiempre con la voz del Evangelio en la boca para el avifo , y con las armas de la oración y de la cruz en la ma- . ^ no para la defenfa contra el común enemigo de las almas; porque íi por defcuido vueftro fe apo-derafe de alguna de ellas , Dios os imputará fu muerte , y os caftigará con rigor :  Sanguinem €jus requlram de mam [peculatoris (a)> i

       Voiotros 3 Señores , fois Paftores de vueftras * ovejas La vofotros pues toca (dice Santo Tomas) defenderlas , alimentarlas y bufcarlas ; bufcarlas, fi fe pierden : alimentarlas »  íi fe enflaquecen 5 y defenderlas  9  fi  hs  ponbaten. A vofotros toca de- i fenderlas en el peligrp , alimentarlas en la necer'  ] fidad 5 y bufcarlas y recogerlas en Ja perdición, j Detengámonos por un momeíito fobre las palabras de efte Santo Do61or r  Tr/a [unt oficia boni Pafíoris  :  i, eft o^es defenderé  : 2,  in honis pas^ cuis pafcere i  3.  efí errantes requirere {f).

       Sí 5 Señores: á vofotros toca defenderlas con deftreza y valor de las fugeftiones de la carne  y  de Jos alhagos del mundo , y de las tentaciones del demonio > que á todas horas como un león rugien« te las eftá rodeando j bufcando medios y caminos  \

       ik) p. Jbtíw. S£rm, Dom. i. fo/i Pa¡cb,\5'Jup. j,     Tmoíh.      TfV^ '

      

       para hacer prefa en ellas :  Tanqutwt leo ruglens Circuit 9 quxrens qmm de-voret {a), i  Y como Jas defenderá el Paílor, que con frivolos pretextos las abandona , las dexa 5 y que Ja nnitad del ano ó . mucha parte de ¿1 no reíide en fu Parroquia ? Au-fente el Paftor ¿cómo andarán las ovejas lino descarriadas , perdidas y expueítas al precipicio » ó á dar en los dientes del lobo ? Y en efte cafo ¿ podría juftificarfe el Paítor con que no vio 5 ó no fupo el eítrago de fu ganado ? No ciertamente 5 fe* gun aquella tan celebre 5 como temible fentencia de S. Gregorio el Grande:  Non e[t jufta excufat'íOf fi lupus comedit ouem  ,  & Paftor nefciat  Au-^ Tente de fu cafa el Padre de familias ¿ qu¿ pude es^ perar íino.que venga de repente el ladrón que Ja alalte, la pierda y la robe Jo mas preciofo? (r). Au^ fente de lu campo eJ Labrador ¿ qué ha de íuceder íino venir eJ hombre enemigo^fembrar Ja zizaha de la maJa doílrina , y fofocar con ella el grano esco-gido^que eftaba promietiendo una abundante mies? Venit inimicus ejus ^ír ¡uperfemina^jit xizania  (^).

       Ved , Señores , por qué ios fantos Concilios, efpecialmente el de Trento 5 y los Sumos Ponii-fices han mandado tantas veces y con tanto ri-gor la refidcncia dq Jos Párrocos 5  decJarando

       (íiÍD. Fttr. ep¡({.  i.  cap.  j. v. 8. ——    - .

       ib) p,Cre¿. Aia¿n. -   ^ ' ,

       ic) Áíí\{íb cap. í^. v./^l.    .. . i^) Mi^ib. cao. ii.\.x^ '  /

       ■• c •

      

       á los ofinifos y defeíluoios  veos dé  pecado mortals obiigímdolos á la rcftitucion dé Jos irutos 3 y declarando 5 que ni la vejez 3 ni la intemperie del país  9  ni el corto número de féligreíes ? ni el de* xar Subftituto 5 ó Teniente idóneo 5 fon caulas fu-ficientes para eximirle de eíla gravifima obliga--cion 5 que lo es de derecho divino Hacer elto  9  Señores  9  íerá defender vueíiras ovejas: írimum eft on^es defenderé^ ■ Avofotros  9  Señores 5 toca fuflentar vueílras ovejas  9 no  folo fus cuerpos con el pan y alimen^ to material  9  quando lo neceíitan ; íino mas prin-* cipalm.enre ios almas con el alimento eípiritüal^ que es la palabra de Dios.  ¿  Pero cómo las alimentará el Párroco que ni eftudia 5 ni inítruye  9 ni eníeña  9  ni exhorta  9  ni predica , ni fus feligre-fes lo ven en el pulpito lino muy rara ve¿  9 6  por ceremonia ? Si los párvulos  9  fi los niños de fu Parroquia piden el pan de la Doflrina Chriftiana, y el Cura ociofo  9 ó  divertido  9  ó defcuidado no le les reparte  9  no los do6írina 9 no les enfeña las oraciones  9  ó rudimentos de nueftra Santa  F¿é no  los impone en las obligaciones efenciales  9  que contraxeron en el Bautiimo  9  ellos vivirán y morirán en efta laftimoía ignorancia  9  y el Pármco ferá el autor de fu ignorancia y de fu muerte (^).

       ^ajYrU.fej.  1?.  de Keform. cap. iTTuTTlIl^ I^noc. III.  c.  .^uia n^a mtU-ti 3 de CUricis non nefidcníibm  i  ^i. Lket ^ caij^. ^de^leü, <^ (Jf) Jhrtn. cíip.  4. V. 4.    ^ / - . <

      

       (T7> .

       Si fas murallas de Jencoir fi los pecadores re^ beídes y obítinados en ^1 vicio ,  no oycii los eco» de la trompera : íi los Párrocos no les ponen de* Jante la fealdad del pecado 3 las faerzas de la mala coRumbre  y  las amenazas y caíHgos de Dios eonrra los pi-evaricadores de lu Ley  9  ellos períe-veraran firmes en sus vicios 5 íus maldades llegarán á colmo 5 llenarán la medida , atelorarán la ira del Seí^or, morirán en fu pecado s y el Párroco lera la cauía de fu im.penitencia y condenación  {a}.

       Si las almas juilas  3  dóciles y diipueítas á to-do lo bueno 5 jamas oyen de boca de íu Párroco los frutos y efectos admirables de los Sacramentos* hs  dulzuras y premios eternos de la yirtud vlps medios de prañicarla 5 y las difpoficiones neceía?-rías para iu adelantamiiento ; eH-s íerán unas  úr rnas eílcriJes., c infruítuoías  ^  que , ó volverán ^trás 5 o no adelantarán en el camino de ia perfección chriíliana , y el Párroco ierá relponiable 4e todos fus deímedros.

       ■: Ved 5 Señores > por que ei Concilio de Trente manda á los Párrocos que enfei'ien á ios niños ia DoflrinaChriltiana ¡os Domingos y demaspieíías: tjue en los mismos días y al tiempo que le celcr bra el ^anto Sacrificio d;e la Mita.  9  prediquen al Pueblo la palabra de Dios  9  y hagan fteqüentes pláticas fobre la virtud y eficacia de los Síicramentos?

       \a) jofic cap. 6.  *

      

       fuentes perennes del Salvador  9  de . donde, faleit . todas las gracias á las almas c]ue los reciben dignamente  (a).  Hacer efto ferá apacentar las ove* jas :  Id bonis pafcuis tenere Úr pafcere,

       A yoíbtroii toca buícar por todos los caminos y medios , fin perdonar trabajo alguno  %  las ové* jas de vaeftra grey , fi tal ve¿ erraron como fla* cas 5 íi íe perdieron como ciegas 3 ó íi fe defvia^ ^ ron de los caminos reílos de la Ley , á exempio ' <lel Buen Paílor Jeiu-Chriílo ^ que deípues de balear la oveja que fe le habia perdido , quando . ya la halló , no rehusó cargarla con una piedad inefable fobre fus hombros 5 y volverla al rebaño . eícogido de fu Eterno Padre :  tmponlt in hume* rosfuos{}),  ¿Pero cómo la bufcará , recogerá y cargará fobrc fus homibros el Párroco 5 que entregado al juego , al regalo y á la propia comodidad j fe aparta y huye del confefonario 5 coíno de un lupr de fatiga y de fujecion 5 íiendo eñe, íi no el único , el mas propio para bufcar almas, recogerlas * inftruirlasj fanarlas y llevarlas á Dios?

       Si el Paralitico no halla en la Pifcina de Je-rufalen al Ángel deftinado por Dios á mover las agua¿ de la falud ; quiero decir, fi los feligrefes por mas que en los dias feíli vos acudan al confefonario 5 jamas tienen el confuelo de hallar en éí á

       {t) Luíét cap. i^. v^f, i' ' '''

      

       (19)

       fu propio Sacerdote > ¿ Párroco ; o fi fe hallan^ tal vez es moítrando en el femblante el diiguRo y  la rcpagnancia con que aGlle á e(te iagrado mi-nifterio  9  ellos quedarán paralíticos por muchos años > ó tal vez perdidos para íiempre j y el Párroco íerá el autor de iu eterna defgracia.

       A el pues fe dirigen ,  y en el á todos los Pafto-res omifos en deíender 5 íuílentar y recoger fus ovejas eípirituales 5 aquellas terribles amenazas de Dios por el Profeta E:^equiel 5 que los Obifpos y Párrocos debíamos llevar íiempre en la memoria y en el cora^oni  ¡  Ay de vofotros, Paftores de Ifrael, que en lugar de apacentar mis ovejas 5 os apacentáis y regaláis con ellas  l Vce Paftoriíus lfr¿iel\ qui pafcehant femetipfos  ] Vofotros coméis fu íeches os veftis con fu lana , os engruefais con fu fubs-tancia *.  Lac comedehatis  5  l^nis operlehaminl^ iquod crajjum trat octideíatis,  Eílo ya lo hacéis 5 y lo hacéis con imperio y afpereza i  Cum aufterita-te imperaíatis eis  ,  & cum potentU,  Lo que nunca habéis hecho es curar á la oveja enferma 5 ligar á la quebrada > levantar á la caída 5 y recojer á la perdida y deícarriaJa :  Quod e^rorum non fanaftis  >  quod conjratlum non Confolldaftis  ,  quo-i ah^eüum non reduxiftls,  ,  & quod perierat non qu^fiftis.  Pues yo facarc mi rebaño de vuestras manos , y fu eterna perdición la vengaré  en  la   vucilra ;   Érr^  ega   ipfe fupcr

      

       (2 0)

       Pafiorcs Kc^ífltíím grcgem meum de mmu eorum{d), Yo sc l ien 5 Señores, Quc roda^ ellas obligación nes fon principalmente mías? detcnder pnis^ ovejas» iiiítcntarlas 5 buícarlas y recogerías. Yo se que á eíie hn debo reíidír en mi Igleíia 3 vUitar mi Dio? ceii 5 adminiílrar los Sacramentos -á mis fieles* predicar ia palabra de Dios á los Pueblos j enfe-har la Doíh ina (^hriíliana á los niños > derramar toda m¡ reñía en el íeno de los pobres 5 oir á to^ dos 5 coníoiar á todos 5 promiover id virtud 5 re-preiefuier los yicícios 5 arrancar los elcandalos üonde lo> hubiere , y caíligar ? íi fuere neccíavio* á los delinqüentes y eicandaloios,

       i  Pero podre yo 5 Señores ? hacer todo eílo por mi fulo 5 y íin vueRra afiltencia ? ^ Podre yo bilpcarme ? multlplicarmie 5 y tener pies para á un railmo tiempo reíidir y viiitar todas mii Iglí"^ fias ? manos para adminiitrar los Sacramentos á todos mis fieles ? lengua para predicar en'todas mis Pueblos ? ojos para ver todas las necefidades de mis dioceianos , y íocorrerlas ? pidos para ia-f ber todos los exceios y eicándalos , corregirlos y rernediarlos ? No es pofible eílo a las limitadas fuerzas de un hom bre 3 y de un hombre tan flaco y miíerable como yo. Lejos de ier un zelo prudente , íería una temeridad psnfar y querer emprenderlo todo por mi , de una vez , á uil

       •— -r—*: — —y .~iv:-~-^ — , ' .    "   " -. '  - ■ ■!  r \  "■ ■ iv4-  -T; " .  ; '  üju. r'

       cij

      

       (II)

       mifrrio tiempo ^ y en partes tan diftanté^\ jufla-mcnte en elle alo fe me padiera decir lo c^ucjetro dixo á  Moyscs: Sci///:e conjumefi^ : futirá ^ires tuiís eft negotium  :  foiiis iUud non potefH,  Neciamente te . fatigas en querer hacer lo que no es poíible en lo humano* Elle es un negocio fuperior á tus fuerzas  y y  un psfo que no pueden loftener tus hombros. Es muy numerofo eílé Pueblo para que por ti folo lo puedas gobernar bien^ Toma mi con-fejo :  Propicié de omnt plebe ^iros potentes C' ti-mentes Deum  j  in qu.íus fit ueritas  ,  qüi ^de-rint auáritiam  j  qúi judicent populum in omnt tempore,  Efcoge y nombra fetenta varones de la plebe 5 hombres do¿tos  <»  de poder j verdad 3 desinterés y fanro teíiior de DíoSi Haz que ellos juzguen y gobiernen al Pueblo en las coi.as menores : y que en las de mayor entidad iüfpendaii las providencias halla darte cuenta ; que de elle modo la carga y el cuidado ferán menos j cumi-plirás con el mandato de Dios 5 y podrás ioílener todos fus preceptos :  Si hoc feceris  ,  implehis im^ perium Dei 9 & prceceptá ejus poteris [aftentare {a). Asi > Señores j vofotros fois lo^ Ancianos de mi Dióceíi 5 mis Comjpaneros 3 Coadjutores y Vicarios ) hombres dotados de ciencia 5 de verdad, de prudencia 5 de caridad y de temor de Dios. A lo menos yo cuidare mucho de no elegir para

      

       (72)  ■

       Párroco ai que no tuviere todas ellas calidades, Volotros .loLs y habéis de fer  mis  pies , mis manos, iTii lengua  ,  mis ojos , mis oídos y mi cora-. 2on. Donde yo no pueda poner mis pies para vi-litar  3  viíitad voibtros , inttruyendo  ,  coníolando y previniendo. Donde yo no tenga manos para adminiílrar los Sacramentos , adminiftradlos vo^ Ibtros al laño , a! enfermo , al moribundo 5 al por bre 5 al rico , á todos fin excepción. Donde mi lengua no pueda predicar el Evangelio, predicad-lo voiotros con íreqüencia 5 con zelo  9 y  con de-fintcr^s. Las miferias y necefidades de los pobres, que no alcancen a ver mis ojos, vcanlas los vuestros  3  conibladlos, Ibcorredlos 5 fi podéis 5 y fi no pudiereis 5 avisádmelo á mii, que ioy y debo fer iu Padre > fu Coníblador, y íu focorro. Los ex-cefos y efcándalos que yo no oyga  9  que yo no fepa para el remedio  9  contenedíos voiotros 5 remedíalos con prudencia y caridad hafla donde alcancen vueílras fuerzas : en afuntos arduos 5 difi-Gultoíbs  9  y de mucha entidad  9  no fiéis enteramente de vueílro juicio , dadme cuenta de todo para tomar las providencias que parecieren mas conformes á la jufticia , á la razón , y á la paz; que de efle modo vofotros y yo habremos cumplido con las oblig?icipnes 4e ntieítro iiiiniílerio palloral.

      

       Injiruccion a los Sacerdotes.

       La Gerarquía Eclefiáílica , que inftituida por Dios 5 y iubordinada en todo al Supremo Pastor y Vicario de Jesu-Christo 5 forma la porción mas efcogida del Pueblo Chriíliano , y el efquadrou tiias brillante , valerolb y difpueíto á hacer frente á los enemigos de la Iglefia 5 fe compone ( dice el fanto Concilio de Trento ) de los Dbifpos , Presbíteros y Miniftros ; entendiendo por eftos últimos los Diáconos 5 Subdiáconos, Acólitos 5 Exorciftas  9  Leftores, y OíHarios (^).

       En efta Gerarquía nada hay defordenado  9  nada confufo , nada ociofo ; porque  todos  los que Ja forman tienen fu orden , fu clafe , fu poteftad y fu empleo. El de los Miniftros fe dirige á fer-yir en el altar á los Sacerdotes , y el de eftos fervir á los Obifpos en fu minifterio paftoral. Los Obifpos fon los principales en efta Gerarquía, como Sacerdotes que fon del primer orden , fucce-fores de los Apóftoies, y deftinados por el Eípí-ritu Santo , fegun el Apoftol , para gobernar fu Iglefia :  Pofuú Epifcopos regere EccIeJJam De}(^í), Defpues de los Obifpos ocupan el fcgundo lugar los Párrocos 5 como que fon Paftores  9  Miniftros

       ,  (a)rrjíi. fef. ii .cie Et/arm. can.  d. {b)4:?. cap.ío.  v. 18.

      

       ordinarios 5 Sacerdotes propios , y ^Prelados menores de aquella grey , Pueblo 5 ó Parroquia á que les ha deítinado íu Obifpo (^).

       Deípues de los Párrocos tienen el tercer lugar los Sacerdotes fimples  9  que aunque el Dere* cho los llama asi, por no fer Prelados ^ ni mayo* res  9  ni menores > y carecer de toda juriídiccioii ordinaria 5 íin embargo fon íuperiores á todos los demás Miniftros por las dos excelentes poteñades de que gozan , una fobre el Cuerpo natural de Chníto'para poderlo conlagrar , y otra fobre fu 'Cuerpo miñico  9  que fon los fieles , para poderfos abfolver de fus culpas. En la ¡nftruccion antecedente hablé con los Párrocos ; en efta hablaré con los Sacerdotes.

       A vofotros pues * Señores 5 dirijo efta breve inftruccion , con el mifmo fin y con las mifmaí palabras con que el gran Padre de la Iglefia S. Ambrofio dirigió una foya á los Sacerdotes de fu Diücefi 5 para hacerles ver á un mifmo tiem^po }o alto y excelente de fu dignidad , y las gravifi-mas obligaciones , que habian contrahido al recibir el Sacerdocio. Efcuchadme ( les decia ) vofotros , que fois los verdaderos herederos de la Tribu de Levi, defcendientes de la rama Sacerdotal, fantificados por vueftro caraóler, y conítituidos guias , cabezas y  coduéiores del Pueblo Chnftia-

       (a) Irid.jeJ.íl.de Rc/ijrm. ca^.i,  . -

      

      
        [image: picture1]
      

       np :  Audlte me fti^p Le^itica  5  germen Sacerdote* le 9 propú7) faiíñifícata  5  Duccs  ,  ac Redores gregis-Chrifci,  Eícuchad la suplica é inftruccion que os hago , acompanada del relpeto y veneración que debo á vuelíras períotias :  Audite me rogantent pariter Ú' 'venerantem  , para que habiéndoos nios-ftrado el eminente grado á que habéis íido elevad-dos , paeda exigir de vofotros todas Jas virtude* y íantidad neceiaria para mantenerle con honor y. con truro : Z^V  cum honor!s ^-oobis pr^rogati'VA monftramus 9 congrua et 'tam merita requircimus,\jd.% palabras pues de elte Santo Obiípo y Doftor de la Iglefia , darán abundante materia á vueílra inftruccion,

       Audite fttrps Len^Itica y germen Sacerdotales Sí  9  Señores : vofotros fois los herederos legiti* mos y verdaderos defcendientes de la rama facer-dotal  9 y  por coníiguiente fois los facrificadores de la Ley nueva  9  así como de la Antigua lo fueron Aaron  9  fus hijos y fucceíbres ; pero con una diferencia inexplicable en el tiempo  9  en el modo, en la lubñancia , y eivel valor de los facrificios. Porque ¿que comparación puede haber entre lo animal y lo efpiritual ? entre la figura y lo figurado ? entre la fombra y Ja realidad?

       .. S. Pablo en fu Carta á los Hebreos dcmueftra con argumentos invencibles'las infinitas ventajas que hacen el Sacerdocio y facrificios de la Ley

      
        [image: picture2]
      

      

       Nueva ai Sacerdocio y iacríficios de la Ántígüaj como que eíto5 no iuerou capaces 5 ni jamas lo hubieran íido de aplacar la ira de Dios fobre lofi pecadores 5 y el íacrificio único y admirable nuestro lo fué 3 y muy copiofo para reconciliarlos coa Dios 5 y abrir ¡as puertas del Cielo. A eíle fin pone las palabras del Salvador al entrar en efte mundo :  Hofr/am & oblaüonem noluifti  :  Corpus autem aptafti mihi {a).  La oblación y la hoítia y viflima con que Dios le dio por fatisfecho ente-rítmente 5 no fueron las ovejas 5 las tórtolas , los bueyes > ni los demás animales > que fe facri-ficaban por los Sacerdotes de la Ley Antigua; fino el cuerpo adorable del Unigénito Hijo de Dios facrificado en el altar de la Cruz 9 y que cada dia fe facrifica incruentamente en el altaí por los Sacerdotes de la Ley de Graciá* • En efefto 5 Señores 5 vofotros renováis todo.9 los dias en el altar la oblación única , el gran fa-crifício 5 el remedio del género humano prometido á nucftros Padres defde el principio de los figlos 5 y a eíle fin os prefentais en el altar en lugar de Jefu-Chrifto* Vofotros confagrais todos los dias fu fanto Cuerpo , y en virtud de cinco palabras j proferidas con intención y fobre legítima materia 5 abris los Ciclos de par en par > y lo ponéis en vueftras' manos tan alto y tan pode-

      

       rbfo como eñá en los Cielos á !a dicftra dé w Padre. ¿ Pude llegar á mas vueftra dignidad vueítro poder ?

       I Quanto no fe admirarla el poder de un hombre , que 5 como Moyscs hiciera brotar aguas dé un pedernal á golpes de ib vara i ; Que > como Jofue  9  hiciera parar al fol al imperio de íu voz! jQue  9  como Elias > hiciera baxar fuego del Ciclo fobre el altar á fuerza de fu oración ¡ ¿Y final--mente 5 que  9  como Jefu-Chtifto  9  convirtiefe el agua en vino á ruegos de fu Madre ? Admirad pues 5 Señores  9  femejante poder en vofotros mismos j é iguales y aun mayores milagros executa-dos en virtud de vueftras palabras al proferir las de la confagracion. Vofotros entonces convertís el pan y el vino en Cuerpo y Sangre de Jefu-^ Ghrifto  9  quien con todo el fuego de fu infinita caridad  9  y con toda la corriente de fus gracias y piedades defciende fobre el altar  9 y  como fol verdadero de jufticia fe para y pone en vueftras manos  9  para que lo adoréis  í  y lo deis á adorar: para que lo comáis > y lo deis á comer ; y finalmente 5 para que lo ofrezcáis á fu Eterno Padre en facrífício de propiciación por todo el mundo.

       No hay palabras ni exprefiones que fean bas¿^ tantes á explicar efta dignidad y poder de los Síf^ cerdotes; y folo podrá fentirfe y explicarfe á fotl-do  9 y  cómo es en sj quañdo eftemos en el Cielo*

      

       (i8)

       A eño fin duda aludieron aquellas palabras del Salvador  9  quando en la noche de ¡a Cena dixo á fus Aportóles :  Scic/s quid fecerim 'vobís {a)}  ¿Sabéis 5 Diicípalos mios 5 lo que yo he hecho eíla noche con vofotros y para voíbtros ? ¿Habéis formado digna y cabal idea de la excelente dignidad á que os he elevado 5 dándoos poteftad para fa-crificar y confagrar mi Cuerpo ? Nada reípondíe-ron los Aportóles á erta pregunta ; porque no hay en erta vida refpuarta 5 ni palabras j ni ideas 9 ni cxpreíiones bailantes á explicar lo mucho que hace Dios con un hombre quando lo eleva al Sa-.. cerdocio de la Ley de Gracia,  m Pues á tan grande dignidad 9 Señores j qu¿ vida no correfponde  \  que pureza ¡ que virtud i qué íantidad ¡ Bartantemente lo fignifica el Concilio de Trento en la feíion 14 9 donde hablando con los Obifpos dice :   Amoneftarán á todos los 99 Clérigos de fu jurifdiccion á que fean el mo-99 délo de los fieles 9 y vayan delante de ellos en 99 el exemplo 9 en la ciencia 9 en la converfacion 99 y en la virtud 9 acordándofc de Jo que erta 99 efcrito : Sed fantos 9 porque yo foy fanto  {hy ; que fue como decir , que el Sacerdote ha de fer ífiinto en los penfamientos 9 fanto en las palabras, lanto en las obras 9 fanto para si 9 fanto para lo^s '

       ^\y) IrU.4tí.r, de Re/oro»,   levit. cap. ii. v.  JD,  f(tr,i.tfift. taf.l*

      

       demás . fanto  l  medida y proporción del grado, orden y dignidad á que ha lido elevado : lanto como Simón , hijo de Onías , á quien llama la Eícritura Sacerdote grande :  Sacerdos magnus, . que en el Templo del Señor empezó á lucir como eílrella de la mañana , profiguió en lucir co-^ mo luna en lleno, y acabó de lucir como un  iol refpiandeciente C^V  - '

       Asi es pues , Señores , como han de lucir y obrar los que tienen la dignidad de Sacerdotes en la Iglefia de Dios, empezando bien la carrera de fu vocación , proíiguiéndola fiempre con adelantamiento en la virtud , y completándola con^ un heroyco grado de fantidad. Quando ordenados en menores , han de lucir como eilrellas, retirados , modeítos, devotos, aíiftentes al templo, aplicados á los libros. Quando ya reciben orden mayor, han de lucir como una luna en lleno, mas aplicación a los libros, mas aíiílencia al templo 5 mas devoción , mas modcília , mas retiro* mas virtud. Quando ya finalmente llegan á la dignidad de Sacerdotes , aquí ya han de lucir como un Ibl: ya fus virtudes no han de fer comunes : fu fantidad ha de fer heroyca , eminente, publica , manifiefta á todo el Pueblo Chriíliano: fu vida ha de fer mas pura que los rayos del foU> dice S. ]uan Chri.softo mo 5 de modo que pueda

       {a) Eul. cap.  yo. v. i. <í. ^ 7»

      

       (30)

       decir con la mifma verdad que S. Pablo :  VHo ^j^^^ ^^^^ ^go  ;  i;/^h 'Vero in me Chriftus, A lo menos , Señores , es necclarÍQ que asi como Dios no ha puedo Jimites á vueftro podera asi tampoco los pongáis vofotros á vueftra fanti-ficacion: que a la indignidad que os es comuncon todos los hombres » no añadáis la propia y per-fonal ; y que íi aquella es nccefaria por la condi* eion de vueftra naturaleza , no fea voluntaria por la relaxacion de vueftras coftumbres : que de cfte modo habréis defempenado ^1 alto empleo que gozáis de facrificadores del Nuevo Tcfta-mentó :  Stirps le'v'niea 9 germen Sacerdotales

       Audlte me , propago fanEla,  Vofotros , Señorea, fois lo^ fantifícados por vueltro carader* y al más-mo tiempo los deltinados á fantificar las almas, aplicándolas la fangre de Jefu»Chr¡fto por medio de los Sacramentos :  Dífpenfatores myftertorum Dei {a).  Vofotros fois los Miniítros de Chrifto para anunciar fus verdades eternas , publicar fu Ley fanta 5 c iníinuar fu§ confejos  1  los hombres, dirigiéndolos por el caminp de la falvacion , y apartándolos de las fendas de la perdición y de la muerte  {b),  Vofotros fois los Delegados y Plenipotenciarios para concluir efte gran tratado de paz y de propiciación , que fe folicita eftablecer

       (^) I. «í^Ccr. (T^/?, 4. V. i.  ' '-^

      

       entre ef Cielo y la tierra v entre Dios olcndHó y el hon-bre pecador:  Vt repropitiaret delíBa

       A volbtro^ ha confiado cl Criador del mundo fu cauía y fus- interefes , dándoos Bcuitad para que juzguéis entre él y fu vina 5 entre íu Ley fanta deTprqciada por los pecadores , y los pecar dores , que la defpreciaron  \ J^Judlcate ínter me, & -vineam meam  (^). A vofotros ha dado 5 para decirlo de una vez , !^ potcftad de atar y delatai: las conciencias , de juzgar y abfolver ks almas, de perdonar los pecados ^ y volver á fu amiftad y gracia á los pecadores:  Acclpite Spmtum ^anctum^ quorum remifer'uis peccata  ?  remhuntur eis  (r). ^ -     Efte es  f  Señores ?  q1  miñerio de reconciliar cion , que Dios ha puerto i vueftro cargo : poder tanto mayor al de lanzar los demonios de lo^ ciierpos, al de hablar en idiomas diftintos y desr conocidos, al de pifar las íerpientes   y beber fu veneno fin recibir daño , al de curar los enferr ínos j y refucitar muer tos 5 quanto lo es la granr de obra de la jurtificacion , dice Santo Thomas,, refpeélo de tod^s eftas obras , fin embargo de fer tan grandes y m-aravillofas.

       Ved aqui Ja maravilla 5 que tanto pondera S. Juan Chrisóílomo en fus libros del Sacerdocio.

       \ {(C) Hehr. fqp.z.  v. 17. ' •

       .  (h) Jp.i. cap.  5..,v..g. . \e) Joan. cap.iQ. v. ii. iS'^l.  . :

       E

      

       (3 i)

       Ahí quien habla de creer qne el fiervo focft es* tablecido Juez en k tierra 5 y que el Señor en eí Cielo ratifícale todas las fentencias que da ¡ 'vus fcdet in térra  5  Dominus fequitur fenten* t 'iam,  j Quien había de creer que el Cielo recibíe-fe de la tierra la regla y forma de juftici^ qüe debe feguir ¡  A térra judieandi forfnam Ccelum acci^ pit.  Pues así es 5 y el juicio de los Sacerdotes e« como un juicio anticipado de jefu-Chrifto 9 añade Cipriano i  Anticipatum Cbrifti judicium* Ved aquí el poder 5 á cuya vifta pudieran decir los incrédulos lo que los Julios dixeron al oir que Chriíto había curado al paralitico 5 y perdor nadóle fus pecados :  Blásphemat  :  ^^uis poter'n dn mittere peceat^ 9 nifi folus Deus {a)  ?  \  Qué blasfemia ¡ ¿ Porque quien puede perdonar los pecados fino foto Dios ? Si , Señores, Dios folo es el que puede perdonar los pecados 5 y el que los perdona ; pero también es el que por un efedo de íu bondad infinita fe vale de los Sacerdotes , coma de inftrumentos de fu poder , para perdonar-^ los.

       Glorificad pues, Señores, con aquellas fieleá tropas del Evangelio , glorificad á Dios , que ha querido honraros y diftinguiros con femejante poteñad ^ fin embargo de que fois hombres flacos , y miferables :  £V  glorificauerunt Deum  ,  qui

      

       (33)

       ieitt poteftatem raUm hominiStis (i^,  Pero al mismo tiempo yo os ruego con el Apoñoi 5 y coa todas las fuerzas, de mi corazón , que no recibak en vano eña gracia 5 ni tengáis ociofo y íin exer-cicio eftc poder , que el Señor os ha dado 5 y á cuyo fin os ha hecho Sacerdotes de íu^Iglefia: Adju'Víintes (xhortamur y. nc in ^acuum gratiam Del recipiatis [h'),  o'/rn^-^

       Es verdad que el propio Sacerdote obligado á predicar la palabra divina 3 y oir las confefiones de lus feligrefes , -€s el Párroco ; pero qué > ¿ ea etta Gerarquia no fois voíotros ibs Miniítros y Coadjutores  i  como ellos lo fon de los Obifposí ¿Os llamó Dios al Santuario no mas que para prefentaros en el á los fieles revertidos brillantes-mente de la dignidad y pompa Sacerdotal ? ¿Os confirió las órdenes vueftro Obifpo > os delegó fu j.urifdiccion , y 0$ encargó la predicación del Evangelio 5 folo para que tuvicíeis una vida regalada y ociofa ? ¿No fueron la neceíidad , ó la utilidad de la Igleíia las caufas únicas , que 5 en conformidad de lo que difpone el fanto Concilio de Trento j le movieron á ordenaros con patrimonio ?  Vro necefsítate  j  'vel commoditate Ucde^ fiarum  (r). ¿Y podrá decirfe con verdad 5 y fegun la me.'Ue del Tridentino 5 que fois neceiarios 5 ó

       (by z. ad Cor  inp.ó.v.  i. 0) Sí:J  ii. íie Rcfarvi. caf>.^.

      

       (34)

       Utiles  k h  Igleña vfi conrentos con decir. mia- Mí^ fa 9 os feparais enteramente del canfeíonarto y y de aquellos exercicios de piedad 5 c inftraccioiif tan propios de los Sacerdotes  í  conao- encargado» y mandados por los Padres y Goncilio.s ?  ¿  El da Trento no decreta en la feíion 14 9 que ninguna adelante fea ordenado de Presbítero i fino el que deípues de un rigurofo examan fe halle ido-, neo y capaz de poder enfeinar al Pueblo 5 y ad-miniftrarle los fantos Sacramentos ?  Ad adminis^^ tranda Sacramenta idonei comprobentura

       Pero preicindamos por ahora 5 Señores 5 de éíla obligación ( de la qual tal vez hablaré eii otra ocafion mas oportunamente) ¿no os moverá para aplicaros á elle exercicio fanto la caridad y el zelo de la converfion de las alnnas redimidas con la fangre de Jefu-Chriíto 3 de quien fois Mi^ niflros y Sacerdotes ? ¿ Llegará vueflra indolencia á tanto  b  que por falta de aplicación al pulpito y confefonario ^ dexeis de recoger y reducir al rebaño del Señor tantas ovejas de Ifraél como fe vea y fe lloran difperfas, defcarriadas y perdidas? ¿Tan defnudo eftará vueftro corazón de los fentimien-tos de amor y de humanidad i que viendo á vueílros hermanos cautivos 3 prefos y arraftran-do las cadenas del vicio en m.edio de Babilonia, no os llegareis á ellos para rompérfelas , redi^ mirlos del poder de Satanás  y j  ponerlos en k

      

       ¿¡¿hofa^libertád      hijos  de Dios; ? -^,

       Santo Thomas de Viiianueva: forma á. efte própoíito una excelente iníh acción para los Sa-^ cerdotGS i al advertir, que Jelu-Chrilto no ilamó a fus Apóítoles 5 ni. Diicípulos , ni amigos; i' ni; compañeros ^ -íin<:) liermanoí: 5 quando deipues de> fu Refurreccion apareció á l.i Magdalena :  Kide ¿id fraírss meoi.  La ley del Deuteronomio diípo-^ nía ) que fi un hombre moría íin hijos  y  caíale hermano con la viuda i que fufcitaie la fuc^i cefion de la cafa ; y ved aquí 5 Señores > la ins-. truccion de eñe Santo Árzobiipo de Valencia.

       Murió Jefu-Chriíto en la Cruz 5 pero fin to-^-dos aquellos hijos que defeaba fu infinita caridad 5 y que prometían la fuerza y adividad de fus exemplos ^ fermones y milagros : por efo pues advierte á fus Apollóles por medio de la Magdalena , que fon fus hermanos :  Vade ad frates meos  , para que con eíla memoria entren, en la obligación y en el empeño de propagar fu Iglefia V multiplicar fus hijos 5 y ganarle almas 5 confefando y predicando por todo el mun-. do :  Memincrint ut fratri fuo femen fufciteiit iit Ecdefa,

       Ah j Señores Sacerdotes ¡ Hermanos fomos de Jefu-Chnílo :  Vade ad franes meos.  Murió efte nueftro hermano en la cruz ¡pero que pocos hijos díCxü en el mundo , y fe van en el miUndo  í  que

      

       abracen lá morrlficacion 5 figan fu doflrina  y oh^ fer\?ea fu ley i ; Qtié pocos los efcogidos, íiendo tantos los llamados  í  'Que pocos los juftos y  vxvn tuoíos  y  en comparación de los injuftos y pecada-res ; Nueílro hermano íin hijos ¡ ¿Pues quá ha* cemos y debemos hacer los Sacerdotes 3 que fomos fus hermanos  9  fino confefar , predicar  9  inftruir, y enfeñar en los confeionarios  9  corregir  y  clamar, en los pulpitos 5 en las poblaciones y en las calles, para ganarle almas  9 y  multiplicarle hijos á medida de fu defeo y de fu infinita caridad ?

       Vuelvo  9  Señores , á rogaros por las entrañas, de miíe.ricordia de nueílro Dios , que acordándoos de la aira dignidad á que os ha llamado  9  no tengáis enterrado vuefiro talento  9  ni ociofa 5 ni eíteril efta gracia y poteltad  9  que os ha dado de anunciar fu Ley á ios Pueblos  9  y de perdonar pecados a los hombres : que os apliquéis con ze-lo  9  doftrina y defintercs á efto§ dos fantos exer-cicios 9 y que feais fantificadores de las almas por medio de la adminíftracion d^ lo§ fanto^  Sai" craimcntos : Pí'Gpago fanBa.

       Audite Duces 9 <üc ReBores gregts chr'iftiani. Si ? Señores : vofotros fois también los Maeftros» Guias y Reélores del rebaño de |eÍu^Chrifto  9  títulos honoríficos con que tantán veces os nombran los Padres y Concilios; pero títulos  9  que al mifmo tiempo demueñran 5 que toda la chriftia-^

      

       Ó7>

       ná ci^nduíta de los ficies pende de vueftra enfe-Fianza j de vueíha dirección y de vueítro exem-plo  {ó),

       Poi* -cfta razón dice el Concilio de Trentoí> 99  Conviene que los Clcrigos llamados á la luer*/ te del Señor 5 de tal manera compongan fu vi-99  da y collumbres 5 que nada fe vea en ius accio* ,5 nes y palabras 5 fino moderación , gravedad y »5 religión porque no hay cofa que asi mueva á 9i loa  fieles á la piedad y cuito de Dios, como la 99  vida y excmpío de los que fe han conlagrado 55 al minifterio del altar (^)/' Por la miíma y larga experiencia que tenia el Apoftol en el gobierno y folicitud de fus Iglefias  9  le eícribiá á fu difcípulo  Timoteo : Exemp/um efto fidel¡um (f)^ Nada te encargo mas fino que feas el exemplo de los fieles en las palabras , en la caridad 5 en la fe» en la cañidad :  In 'verbo 9 in conuerfatione 9 caritate  ,  in fide 9 in caftitate  (í/).  Vean ello5 que cftudias  9  que exhortas  9  que predicas  9  que tU vida es irreprehcnfible ; que íi lo haces asi  9  ellos harán lo mifmo : tú te fal varas  9  y ellos fe falvarán también :  Hoc enim faciens 9 & te ipfum fal' ^um facies 9      eos  , y^/  te audiunt  (f). Tanto

       (<x)  Cdn. Sacerdotes 6. q. i. {b)1rid. fef      de Rcform. cap. X, . (c)  I.  ad íimoih. cap.  4. v. ti. {d) Ihldem.

      

       puede un Sacerdote íblo con ere3ceníi{)lo de lu

       vida 5 y cada dia vemos pueblos enteros que

       confiefan deber la paz , la religión y la piedad>;

       que reyna en ellos ? a la enfenanza ^ direcc^ion

       y exemplo de un foío Sacerdote, Tv/^Hp .    Si j Señores : fuponganios que un Seccrdptq,

       pov juilfis caufa$que le impiden confefar , pre--..

       dicar y enfeñra", reduzca todo ej bien que puede..

       hacer á la Iglefia, á qna vida Qxemplar y edifica-.

       tiva: fupongamos que no hag^ otra cofa que mos-,.

       trar i los fieles en iu conduá:a la piedad  9  el defuH teres, la mortificación  ^  la afabilidad  9  el pudor «, la inocencia y gravedad facerdot^l; ya pue^  cqu  íblo efto fe hace un efpeftáculo admdrable al mundo^ k  los Angeles y á los hombres  9  y verifica en sí que e§ un Reftor útil , un fiel Conduélqr ^ y uu excelente Maeftro de todos ios  fick^ 9  porque fu vida inculpable es un fermqn mudo ? pero penetrante y eficaz  9  que ilumina y convierta á quaii-, tos le ven, Su irreprehgníibie condu6l?i es una eloqüente y continua perfuafion , que reduce á los malos al camino de la Ley  ,  que qu,ando menos les infpira refpeto á la vntud . y les obliga á cQufefar que todayia hay Juftos en la tierra 3 ver? daderos Profetas en Ifraal 5 y Sacerdotes irrepre-henfibles en ei Santuario. Eii una palabra  9  lo]o fu exemplo es bailante para que ialvándoíe fe faiven todas , ó mifch^s 4^,las ^Ifps de aquel

      

       pueblo :  Hoc enim faciens , te ipfum fal-vum Jactes  5 ¿r  eos qui te audiunt.

       Y li la razón , ó argumento de los contrarios tiene y debe tener la nciiíma fuerza ¿que dircnaos ^del Sacerdote , cuya vida fueic culpable , fu vida repreheníible , y malo fu exemplo ? Pero hablemos por ahora de unos y otros , y digamos con el Elpiritu Santo :  Qualis cft ReBcr Cí^hatis, tales Ó' habitantes in ea {a),  Qiie Tiendo ios Sacerdotes Maeftros, Guias y Redores del pueblo, al tenor que ellos viven , vive el pueblo tam-bien ; fi bien , bien ; y fi mal , mal ; porque con fu exemplo , dice S. Ambroíio , los feculares -fe confirman tanto en lo bueno , como en lo malo que hacen :  Exemplo Saceriotum mundani con^ frmantur fi^e in bonum  ,  fi^e in waluín,

       Pero no folo fe confirman en lo malo  9  fino que lo pretextan 5 lo efcuían , y aun  1q  quieren juftificar con el exemplo y prádica de ios Sacerdotes , á la manera que el Pueblo de Ifrael que-.ria juftificar fus culpas en comiparacion de las prevaricaciones de Judá 3 pueblo cfcogído y íavore-rcido de Dios, como refiere el Profeta Jeremías: ^uftlfca'vit animam fuam a^verfatrix IfraeU com*-faratione prae'varicatricis ^Judce{b).  Gom>o diciendo : Si )udá 5 que es el Pueblo ilumina do y e¿ -

       {a) Kccli. cap.  lo. v. t. V   '    {b) Jtrem. cap. i.v. II,  ,

      

       (40)

       cogido 5 prevarica y vive fin rcJigion , fin ley* fm jiifticia 5 y fin razón ¿ quc mutího que yo habiendo recibido menos luz y favores de Dios, viva fin razón j íi jufticia , fin ley , y íin religión ? - ¿Qaántas veces oimos , Señores , á los iecu-lares formar femejantes difcurfos 5 y darnos ea cara con eftas juftificaciones 5 aunque tan perver* fas? ¿Quántas veces les oimos juílifícar fus di-X'eríiones, fus tratos 5 fus juegos, fus negociacio* nes 5 con decir que también los Sacerdotes negocian 5 que tam.bien juegan , que también tratan, que también fe divierten ; y que quando eilosj íiéndo los Maeftros 5 Guias y Rcftores del Pueblo 3 lo hacen 5 también ellos lo podrán hacer? No dudo 5 Señores, que muchas veces fe engaña  h  si iniíma la iniquidad 5 y que no pocas bufcan  los deculares lemejantes pretelctos para poner á cu* bierto ius vicios : aun quando no mientan  9 yo si bien que no les juftificaí án eílas razones en el tribunal de Dios. Pero ha 1 yo .^c igualmente por la Efcrítura y Santos Padres  9  que el Sacerdote ferá 'refponfable á Dios de las culpas que el fecular cometió por fu mal exemplo. Por tanto 9 y no alargar mas efta inftruccion  y  Concluyo con lal palabras del Chrisólfomo  9  ó del Autor de los Comentarios fobreS. Matheo:  IJeb uniífujuifque CbriSf tidnornm pro fuo pee cato reddet rationem  ;  Sacerdo* tes autem non folum pro fuis 9 Jed & pro omniuni

      

       (n)

       feccatis reddimn fmth Vidcte  ,  Sacerdotes i qm* modo ^os componaos in -vedo & in opere.

       Injlruccion d los demás Fieles     mi Piocfjt^

       O quiera Dios , amados Fieles :mi6s:: no quiera Dios, que la primera vez que tomo la pluí nía para inftruiros  9  me arrebate.de tal  ummm^xi zelo y ardiente defeo del bien elpiritual dc-vuesr tras almas, que , ó las efpaiite con el terror y dureza de mis palabras., ó las: acobarde con^el pelo* dificultad y muJtiliud de obligacroíiesLqiíe quierf) períuadTros.'No lea asj : Yo quiíicra habíanos con elpiritu de amor y dulzura ; y nada mas os p^ -dirc.en eRa^ Pañoral que. aquello, miimo á que ^vofotrós contelareis de buei^ fó eftar .obiigádí)^ y prontos á ponerlo en eKecucion.

       A^ofotros fois chriíHanos por la gracia de •aquel Señor , q.ue miíericordioíamente os íegrego de los hijos de la perdición., yi;os;tnaxo alclgre-mio de la Iglefia , para que íÜcfeis hijos efpecia-Jes fuyos. Volbtros , vuelvo á decir , íois chris-.tianos ; y fi lo fois , y hacéis gloria y profelion tde ferio , yo os pregunto : ¿ podréis í al varos fin •cumplir exatamente las obligaciones , y fin tener .la fantidad, que importe y p!de el Chnfl-janilmo? 'Ved aquí , pues , .todo el objeto á.que fe dirige

      

       (4^)

       cfta mi primera inftruccion.

       La Religión  9  am^^dos fieles mios 5 efta Reli^ gion que profelais  3  tanta en iu principio 3 fanta en iu Mseítro ? lanta en fu fe 3 fanta en fu morali-daH $ fanta en fus máximas, íanta en fus preeep* tos ; eRa miima es la que quiere y manda que toiós íus profetores feaii iantos 3 á lo menos con aquella fantidad que hace á un hom^bre perfecto chníliano 5 y que fe reduce á cumplir exaclamen-te aquellas obligaciones que contraxo y profeso folcmnemente en el bautifmo*

       . íl Chnítianiimo , pues j es una profelion de pureza y de fantidad : verdad que no podrá ne-garfe 3 fin negarle al mifmo tiempo á nueftra Religión aquel carafter de fantidad qae refplandece maravilloiamente en toda ella 3 que efencialmen-te la diftingue de las demás j y que haíta fas mismos enemigos no han podido dexar de confefarla. \7erdad por la que han eftado y eftarán ficmpre ]a razón , la autoridad 3 la tradición y las Eícritu-ras Santas 3 así del Antiguo 3 como del Nuevo Teñamento 3 diciendo Dios en aquel :  Sed San-* tos  3  como Yo lo foy  ; y en efte el Salvador :  Sed perfeños  3  como lo es ^ueftro Padre celeftial {a). Verdád finalmente en qne todos los chriftianos fe ^'convienen de buena fe 3 la creen con uiiiformi-» dad 3 V la confiefan con mucha gloria ; pero que

       {a) Adatíb. tap.  y. v. 4?,  ^

      

       (43) ^

       ^Uéhás veces 5 quando ya á mas de la creencia ■ fe vcii precilados á íu práética  9  la confunden con faifas ideas , ó la debilitan con errados diéiame-nes 5 ó la dificultan , ó impofibiiitan con eipecio-fos pretextos ; porque ¿quantos chriftianos 5 ignorando la verdadera idea de ella fantidad 5 la colocan en lo que realmente no coníilte 5 ni puede coníiftir ? ¿Quantos  9  que ya llegaron á conocerla  9  fe perfuaden  9  c igualmente quieren perfuadir á. los demás  9  que no es de precepto  9  iino arbitrable y de pura fupererogacion ? ¿Y quantos, iio pudiendo negar que es abiolutamente neceia-ria  9  oponen mil pretextos y dificultades para fu práñica y execucion ? Yo quiero inflruiros á fondo en eítos tres puntos eíenciales 5 y defpues de daros una idea clara de la fantidad del Chrirtia-nifmo  9  haceros ver que es necefaria para vueílra Salvación , y que es pofible á vueRras fuerzas.

       No penieis  9  pues  9  amados fieles mios  9  que la fantidad chrííliana confilte en la fuperficie de ciertos exercicios exteriores y devociones diarias, que fe aprendieron en la nihes, que fe rezan coaio por coítumibre ; pero que parando folamente en los labios  9  jamas lalen del fondo del corazón; porque íi coníiíliera en eílojcomo muchos quieren^feria precito decir que ella era no mas que una fantidad puramente exterior y fuperficíal,reprobada por Dios» y femcjante á la de aquellos de quienes dixo fu

      

       (44>

       MíigcRad :  Efte pueblo me honra con lós lih¡os% pero fu coraron efth muy dlftante de m} (^a).  Ni p^nleis que coníiíie en una exíiftítud nimia y eícrupuloia de Jas obiervaciones inas ligeras 3 al mifmo tiennpo que le abandonan lin reparo los puntos nnas eienciales de Ja ley; porque ii confis-tiera en e(to 5 como algunos píenían > podría decirle que ella era una iantidad partida y á medias, parecida y conforme á la juílicía de Jos Farifeosj quienes afeitando una eicrupuioia oblervancia en las ceremonias y tradiciones de los antiguos, ningún eícrúpulo hacian en quebrantar los^ preceptos mas graves y íantos de Dios (^). ; Tampoco peníeis que coniifte en ciertas obra.s de penitencias y auíieridad 5 que por ruidoías afombran al mnudo? que por extrem,adas horrorizan á la naturaleza ? pero que Dios no Jas manda, y que tai vez las imipera 5 ó la vanidad , ó Ja in-diícrecion ; porque íi confiítiera en  tilo 3  como otros fe figuran 5 podria decirle que elJa era un'a Iantidad indiicrcta , c ínacceíible , que el Autor de nueflra Religión 3 queriendo mas Ja muerte del pecador , que íu converfion y vida , ó no contando con la humanidad y flacueza de fus profefores , habia impueílo (obre fus hombros

       una car^a y yago infoportable.

        ^  '—^ — ■     v;  " m.-m-^'^'-  '  - '

       (/»)  Matíb.fap.  Jf, v. S,

      

       C4T)

       .r.- Tinalmente no penieis qüe coiifiñe efta Tan-tldad  9  ü que eñít ceFiida á folo.s ciertos eftados de miíeria , baxeza y obícurídad , fin que fea compatible 5 ni pueda hallarle en eíiados de abundancia 5 grandeza y elevación ; porque á ier así 3 podría decirle que ella era una iantidad lin:^ítada5 baxa y obicura , que Dios con una excepción contraria á fü infinita bondad íolo iantifícaba á las almas baxas , y que el Ghriftianiímo era ana Religión no mas que de gentes viles.

       No  9  amados fíeles mios : la Iantidad del Ghriftianiímo  9  mirada en fu propio original ^ y eñ fus mejores y mas perFeftas copias ,  le preíen-ta con colores miuy diverfos. Ella es una iantidad sólida  9 é  interior, que fin parar en la fu'^ J)erficie) fe eftablece fobre principios Jos mas firmes-.9 abate y corta el vicio hafta la raiz  9 y  íu principal gloria la pone en lo intimo del corazón ;  O milis gloria ejus fi/ice Regís ab ¡ntus {a).

       Ella es una fantidad llena  9  que pide cumplir toda jufticia 3 y obfervar toda la Jey , fabiendo que la tranfgrefion de un folo precepto bafta para hacer al hombre reo culpable delante de Diosj como fi los hubiera quebrantado todos !  Ojíicum-qué totam Icgem fewauerlt 9 offendat autem hi uno 9 faBiis eft o?nn¡um reus  (^). Ella es una fan-

       (rt)  P/aím.  44. V. 14.

       ^h) Jacob, cap. i. V. 10. ,

      

       (40

       tidad difcreta , quc quaino exigc > equimivoj racional y praííicablc : que abraza Jas auílerida» de?  9  mas no las manda : que Jas mira como medios 5 no como fin 5 y a nadie carga naas de Jo que pueden llevar fus tuerzas :  Non patietur 'vos ten^ tari fupra id quod poteftis {a).  Ella finalmente es una fantidad univeríal 9 que abraza todos los efta* dos y condiciones elevadas y humildes, brillante* y oblcuras , ricas y miierables ; porque á todas las lantifica la Religión , íi en ellas le cumplen con exactitud fus relpe¿l:ivas obligaciones :  Sata-gite 9 tit per bom opera certam 'veftram 'vocationem faciat'is  (^).

       Tal es la verdadera ¡dea de la fantidad del Chrittianifn::0 * y en eílos tcrminos nov la dexó delineada el Salvador de las almas , quando aquel joven del Evangelio 9 movido interiormente de la gracia 3 y queriendo emprender la grande obra de iu iantificacion , le confultó fobre los medios que tom.aria para lograrla :  (^uid honi jactam 9 ut habeam ^¡tam ¡eternam  (r) ? Porque no le dixoj que á elle fin renunciaíe fu grande patrimonio^ que tomafe un eñado obfcuro y humilde 5 que hiciefe penitencias afombrolas  y  que fe dedicafe á una larga tarea de rezos y devociones diarias. Nada de efto le dixo el Salvador. La refpuefta»

       {a)  1.  ad Cor.  tv»/». lo. v. i 5. {b)  i.  D. tetricap.  i. v. lo»

      

       (47)-

       amados míos , fue folamente decirle que guarda-fe los mandamientos , como que en la perfeda -obfervancia de ellos le fundaba enteraaiente  U folidez , el lleno , la díícrecion y univerialidad de la lantidad del Chriftíanifmo:  Si ^v¡s ad ^itam ingredi  ,  fernj^a mandata (a).

       Y porque efta idea , aunque verdadera y bastante á convencer á un joven bien diípuefto, po-ciia parecer demafiado general al común de los íeles 5 el miímo Salvador la reduxo á ocho particulares artículos en aquel admirable íermon 5 que predicó á las turbas  3 y  refiere S. iMatheo (^), Según el 5 pues, eíla íantidad chriftiana coníiíte en una pobreza de epíritu , que ddprendíi del coraron el amor á las riquezas de tai modo  9  que no íe foliciten con ardor  9  quando no fe tienen : que pofeidas no fe amen con idolatría 5 ufadas no fe empleen con dcforden  9  y perdidas no íe íientan con excefo :  Bea^i pauperes fpiritu,  Confifte en una manledumbre de corazón para fobrellevar las iniferias de nueftros próxim.os  9  condefcender á ■fus ruegos , fufrir fus ingratitudes r perdonar fus agravios , y vencer el mal que nos hagan con quanto bien les podamos ba^er :  Beati mi tes. ^Coníl[le en una compunción y dolor de nu.eñra-í? culpas» que nos baga vivir fiempre arrepentidos^

       w  (a) Matib. cap,  19. v. 17.

       ■      (i») Aí«ta6. tvíp. j. r. 3. »

       G

      

       humiikdos  9  prevenidos y temerofos en una vida "tan expuefta á ofender á Dios ? y perderle para ■ fiempre :  Bea^i ^ qiú lugent,  Conliíte en una ham-' bre V ied continua de la julticia; cño es 5 de justificarnos mas y mns 5 de adquirir méritos en este valle de lágrimas > y de caminar fiempre de virtud en virtud 5 haíta llegar á ver y go¿ar de Dios en compañía de !o5 bienaventurados:  Beatii ' qui efurmnt tf fitlum jufütiam,  Coníiftc en una caridad compaíiva? que derrame dulces coniuelos fobre el afligido^íabias inftrucciones íbbre el ignorante 9 diicretas correcciones fobre el triRe pecador 5 y copiofas mifericordias fobre el pobre infeliz :  Beati núferlcordes.  Coníífle en la limpie2¡a de corazón , de alma y cuerpo 5 con que á pefar del demonio ? mundo y carne nos confervemos pu-' ros y cáRos en los penfamientos 9 en las palabras y en las obras :  Beati mundo corde,  Coníifte en ' una paz perfcfta 3 que debemos primero tener con Dios 5 confervarla defpues con nofotros mifmosj y últimamente promoverla con nueftros próximos por quantos medios nos infpire la caridad: Beati pácijici,  Confifte finalmente en una cons* tante refignacion en medio de las persecuciones y advcrfidndes de eíta vida 5 adorando la mano fo berana de donde vienen, y mirándolas como unoí suaves medios de fatisfacer , glorificar y bendecir á un Dios tan digno de nueílra alabanza eii -

      

       (4<^)

       Jos bienes que nos da 5 como en los que nos quita  9  aunque ellos hayan íido para noíotros los ncias amables :  Beati  5  qui perfecutionem pat.¡untur.

       Tal es 5 amados fíeles mios > y en eftos ocho artículos conliftc y eftá comprehendida toda la fantidad del Chriílianifmo ; porque penfar , ó decir 5 qne efie plan de vida lo dirigió el Salvador folamente á las Apodóles 5 como homibres de proieíion mas alta ^ y que enteramente fe habian deíprendido del mundo ; efta (dice el Chrisoílo-mo ) es una preciíion inventada por el amor propio 5 y mas propiamente, un efugio 5 ó un error contra el Evangelio. S, Matheo dice que efte fer-mon le predicó el >ieñor á las turbas 9 gentes que eran de todas clafes 5 citados y condiciones 3 y que feguian a Jefu-Chrifto para inftruirfe en las obligaciones efenciales de la Religión que que-rian abrazar , ó ya habian abrazado, A eftasí pues , y en ellas a todos los Chriftianos 9 fue decirles que la fantidad efencial de fu profefion era y debia fer fiempre la pobreza de efpiritu 5 la manfedumbre de corazón , eí dolor de las culpas, el amor ^ la jufticia , la mifericordia con los pobres , la limpieza de corazón , la paz con Dios y nueftros próximos, y la paciencia en las perfecu-ciones y trabajos. Asi lo entendieron los chriftianos primitivos, cuya condufta fue en todo arreglada á cfte plan, éjdea de fantidad, que les habia

      

       dádo el Saívádor j como leemos en Jos Hechos Apoílólicos efcritos por S. Lucas ^ y en Já excelente obra  é  que fobré éfta materia compuíb S. Aguftin.- Si el tiempo por nueftra deígracia ha relaxado aqueíías primicras coRumbres 9 no ha podido 5 ni jamas podrá mudar nueítra Religión,' El Chrlílianiímo es hoy el miimo que fue en¿ tonces 5 y coníiguientemente iu tantidad efencial dabe fer la mifma , y obligar del miimo modo; Expliquemos efta obligación.

       Si  9  amadoá fieles mios: efta fántidad del Chris-tianifmo no psnfeis que es arbitrable  9  ni de íiie-ro coníejo 5 ó pura íupererogacion. Ella es de precepto j y eíenciaimente necefaria pat*a lograr el cieloo Así lo entendió el Apoftol de las Gentes^ y eíle era el principio de preciía moralidad fobre que fundaba de continuo las inftrucciones mas fa-bias y eficaces^que hacía álos chriíiianos. El no íoáí llamaba con otro nombre que el de Santos, y cuando efcribia á las Igiéfias de íli cargo> fus Paílora-les no llevaban otra inferipcion  9  ó fobrefcritoj fino á los Santos de la Igleiiá de Corinto 5 á los Santos de la Iglefia de Efefo 5 á  ios  Santos de la Iglefia de Roma  t Ecc/e/¡^ Dei  5  qu^ e¡t CorinthU n^ocatís Sanñis  : fuponiendo juftamente eri eítc modo de hablar 9 que no podiail fer dignamente lo uno í fin fer lo otro ; y que eftando ün chrls-tiano por fu profeñon confagrado 1 Dios ? pof

      

       foió efió ehi y d^bia íer lanto de nccefidad.

       De aqtii nacía valerfe las más veces de efte argumento para obligar á  ¡os  chríftiános á aquella íanridad de vida , y pureza de alma y cuerpo que los diílinguiá de los infieles; No íabeis ( Íes dcciá 5 que  por  el Bautifmo habéis venido á 1er templos de Dios ?  Nefcitis quia temp'um Dei es-íis{a^f  ¿Pues no ftrá un lacrilegio i que olvidados de lo que fois 5 os profanéis á vofotros mismos con coftümbré^ indignas 5 y que os con-? virtáis eíi cuevas de ladrones y de vicios ? Vofo* rros íabeis que por el Bautilmo os habéis hecho mieñibrós deí Salvador :  Quoniam torpora 'vcftra mentira funt Chrifti  ¿ Pues no ferá una éxecra*-ble abominación , que arrancando los miembros de cite adorable cuerpo > y haciéndolos miem» bros de una muger proftituida, los entreguéis al dcleyte y á la inmundicia ?  Toi/ens ergo memíra Chrifth faciam memira merttricis  ? Vofotros fabeis que por el fagrado Bautifmo ? defnudAndoos del viejo Adán 5 y todos fus aílos, os habéis veftido del mifm.o Jefu-Chrifto :  jQuic'umqüe ¡ñ Chrls-tó haptixati eftis  ,  Cht^iftum induífíis (c).  ¿Pues ño ferá una enorme ingratitud  ^  que rafgando y deponiendo efte preciofo veftido de falüd, de jus-ticia y honeftidad 5 qu eráis veñir otro j y vivir

       ia) x.ad Cor. cap.  j. v. lá*

       (Jb) Ibid. cap 6. Y.

       Ce) Ad Calat. cap. i^v. íf.

      

       como pagano*^ 5 que ni tienen  fé 9 ni  picnfan eti la eternidad ?  Volónos  labeis que por la gracig, del Bautiin:^.o habéis hdo eícogidos y feparados de la corruccioii del mundo  3  de eíte mundo  9  donde todo es concupifcencia de la carne  9  concupifcen-cia de los ojos  9  y loberbia de la vida :  Qu¿ me fegregra'v'it ex útero matns meae per gratiam fuam (a).  ¿Pues que refia defpues de la gracig de cita ieparacion 3 ímo que correfpondiendo vofo-tros fielmente á efta miíma gracia  9 os  fepareis enteramente del mundo  9 y  de quantas colas hay en él  9  que fean contrarias a vueítra profefion  9 y que puedan íer perjudiciales á vueftras almas ?

       De eíla manera perfuadia el Apoftol á fu^ amados fieles la fantidad de vida necefaria y de precepto en fu profeíion ; y conforme a efto mis^ mo  9  quando los Padres en otro tiempo querían apartar á los chriftianos de ciertas diveríiones» que han fido fiem.pre la paíion del mundo  3  no les hacían otro argum.ento  9  ni les proponían otra razón  9  lino que eran chriftianos  9 y  que folam^en-te por ferio debían vivir enteramente feparados de ellas :  Ji theatro feparamur 9 quod eft confiftc-r'wm ¿mpiídidtije.  Asi Tertuliano quando encargaba á ías mugeres chriftianas la modcília 3 ftn-eillez y moderación en el adorno exterior de fus perfonas. Efta era tamibien la única  9  ó mas pode:

      

       rofa razón que Ies poiii.a delante : Vofótras 5 Señoras (Ies decía ) lois chriílianas ; y íi lo íois 5 y juñamente hacéis gloí"ia de íerlo 5 necefariamente debéis vivir feparadas de todos aquellos trages? en que peligra el pudor, ó tiene muclia parte la vanidad* Voíotras renunciareis pública y lolemnen^en-te en el bautifrno todas las pompas y vanidades del mundo ¿cómo pues fin faltar á la buena  íc  y palabra que diíteis á Dios, podéis volver a ellas?

       Con eftas palabras les acordaba Tertuliano» y yo igualmante os quiero acordar  9  amados fie-íes míos  9  aquella publica y folemne promefa, que á prefcncia de Dios 9 de lo.s Angeles y de fu Iglcfia hicííleis en el dia que os bautizaron , qual fue la de renunciar á Satanás 1 fus pompas  9  fus obras y vanidades. A^ofotros la hicífteis por medio de vueílros padrinos  9  y Dios la aceptó  9  escribió y felló en el libro de la vida.  ¿  Pues , amados mios , una renuncia tan abfoluta como la que hicifteis en efe dia  9  admite las limitaciones , los cnfanches j y la ninguna  9  ó poca exaftitud con que la obfervais ? ¿ Una promefa hecha á Dios en materia de tanta gravedad podrá decirfe que es arbitrable , y que no eftais obligados á cumplirla debaxo de precepto ? Porque fi efta pfomefa no lo es , ¿ que promefa habrá que pueda ferio ? Y fi es necefaria y de precepto , conÍLí^uientemente fe ha de decir queda fantidad del Chrittianifmo

      

       es pofible      h  praética y execucion»

       Dios 5 dice S, Aíjullin 5 no manda al hombre cofas impoíibles : y dexari^ de ferio 5 íi las man-dafe. De aquí fe infiere  »  que mandando  9  como manda 5 á todo chriítiano ella fantidad efenciaU que dexamos explicada ^ ella es pofible 5 fe puede pradicar y coníeguir 5 como en eteflq en todos tiempos 5 y á pefar de todos los obñaculos la han confeguido un numero infinito de períonas de todas clafes 5 fexos 5 eftados y condiciones. '   La Igleíía venera como á Santos una multitud de iiijos fuyos , y nos los propone como unos modelos de eíla fantidad chriítiana. Todos ellos fueron hombres flacos ? pafibles 5 mortales 5 como nofotros ; y aun añado m.as  3  que tal vez fueron hombres con paflones mas vivas 5 con tentaciones mas vehementes 5 con genios mas fogolos^ con temperamentos mas delicados j y con eftados mas brillantes y embarazofos que los vueflros. ¿Que efcufa pues podréis alegar para no fer tan iantos como ellos lo fueron ? Ef precifo conf^far que ni las paflones , ni los genios j ni las delicadezas  3  ni los ellados fcrán elcufas en el tribunal de Dios , para no haber afpirado , ni confegui-do eíla fantidad á que eftais obligados por fer chriRianoSo

       Porque empez:^i)io por las paflones  9  U ellas fueran eícufa legítima , no  h^m  perfona que no

      

       fe Iiallafe efciifada y libre de cíb fantidad del -Chriílianifmo. Todos los hombres  mcon  con paflones 5 viven con elias  9  los figuen y cercan en toda edad : y feliz aquel que no llega con ellas ai fepulcro. La culpa no eftá en tenerlas , fino en lilongcarlas; ni la defgracia confiíle en tener que batallar con ellas , fino en no vencerlas 5 ó antes quedar vencidos , íiendo cierto  9  que fe pueden vencer con el favor de aquella mifma gracia 3 que confortó á S. Pablo para refiítir y vencer los estímulos de la concupifcencia. Ello es que os que»-jais con el Apoíiol de la tijranía de vueílras pailones 3 que lloráis vueftra defgracia > y quifie-rais veros libres de un cuerpo que eíta fugeto á la muerte por la culpa dQ vueílro primer Padre" ¿ pero hacéis lo rnifmo que el Apoílol hizo ? clamáis á Dios íin intermifion ? os ponéis en fu pre-fencia con humildad ? imploráis con fervor los auxilios de fu gracia ? refrenáis vueílros fenti-dos  9 y  caftigais vueílro cuerpo hafta llegar al punto de fujerarlo ? Ay de vofotros  9 Ü  lejos de hacer iodo etto 9 tal vez mantenéis con vueílra$ pailones una guílofa  9  aunque fecreta  9  inteligencia ; y los únicos esfuerzos  9  que hacéis para faür de fu cautiverio 5 fon quatro lágrimias , ó fuípiros forzados  9  que los arranca de quando en quando > no el verdadero defeo de la libertada fino tal vez el ar^argo fruto  9  que dexan en vues-■r' H

      

       tro corazón las experieíiG¡a5  í  Ved,5 amados fíeles niios 3 íi Jas pailones 5 por muy vivas que cJIas fean j podrán fer jamas juftas eícufas para que no  feais íantos.

       Pues tampoco los genios pueden ferio. Los genios en Jos liombres ion como Jos roítros > to« dos diferentes; pero íi fe ufa bien de eiJos  í  todos Utiles para el mérito y logro de Ja fantidad cliris-tiana 5 por ra^on que la gracia del Señor ( fegun frafe de Ja Efcritura ) fe acomoda y atempera con los genios ^ y que Dios 5 como Santificador ,  no varia menos en fus obras 5 que Dios como Criador :  NLultiformis gratta DeL  De efta manera ^ de un genio vivo 5 impetuofo > ardiente ? y al pare^-cer inflexible 3 fabe la gracia de Dios bien correspondida formar un Santo  túoío  3 íntegro 5 arrefta-do y valerofo 3 á quien no es capaz de feparar de Ja caridad de Jufu-Chrifto 3 y del bien y con ver* íion de Jas almas 3 ni la tribulación 3 ni la angüs-? tia 3 ni la hambre 3 ni Ja defnudez  b  ni el peligro* m  Ja perfecucion > ni la muerte 3 ni criatura al* guna del mundo. Asi formó á los Pablos 3 a los Gregorios 3 á los Atanalios 3 á los Ambroíios^ k  Jos Nepomucenos 3 y á otros miUchos*

       De efta manera 3 de un genio agüdo 3 pene* rrante 3 curiofo 3 y amigo de faber 3 fabe la gra-^ cia de Dios bien correfpondida formar un Santo fútil 5 difcrct0 3 verfado en todas Jas ciencias 5 y

      

       (^7)

       labio a rodas luces'» baítantc á comunicarlas á to-^ do e! mundo 5 á iluminar, y conv^ertir con fu doc-tcina á los pecadores 5 y a defender la Iglelia délos Gcrores de los Jier-eges,^ Asi formó á los Agustinos , á los Hilarios 5 a los Gerónimos 5 a los-* Ghrisóftomos , y á otros muchos.

       pe eíla manera , de un genio quieto  9  ama^ ble y dócil 5 fabe la gracia de Dios bien correspondida formar un Santo manfo y humilde de corazón 5 afable., pacífico ^ y deíHnado a pacificar . Reynos enteros  9  á reconciliar y convertir los co-" razones de los padres á fus hijos , y los de los hi-}&s í  fus padres. Asi formó á los Gapíftranos 5 á los f acunips , -á las Brígidas , á las- líabelas y á -otros muchos. De eíla m.anera , de un genio -ategre  9  íeílivo  9  cortes y franco 5 fabe la gracia-de Dios bien correfpondida formar un Santo amable y encantador  9  que con la dulzura de fus palabras y de fus efcritos encante 5 cautive y trayga Jos. corazones al defprecio de la gloria del mundo- 5 y a la prádica de la mas sólida virtud. Asi formó á los Bernardos, a los Sales , á ías Catali- " ñas 5 á las Terefas  9  y á otros muchos-. Ved pues,. amados fíeles mios 5 como lejos de íer los genios.'£ cfcufa para no afpirar, á la fantidad chriflianajrí ídn  medios los ma^'propios para lograrla.

       ¿Queréis ver como tampoco fon efcufa las r delicadezas ? Pues labed que eJ tem.peramento "

       H

      

       (f8)

       mas noble y delicado tue el de nacftro Sairador y Maeílro Jefu-Chrífto : íin embargo caminos oró 5 veió 5 ayuno ?  tüvo  hamibre 3 ied y frioj padeció y murió cu ei monte íanto 3 para fer el cxemplar de nueftras coftumbres 5 el modelo de nueftra lantidad  9  y la íolucion de cuantas dificultades puede alegar un chriftíano para fu práctica y execucion , íegun la bella expreüon de Tertuliano :  Soiutio totlus dijficultatis.  Sabed también que todo el peíb del lavatorio de la Antigua Ley^ figura de la Nueva 5 de Gracia y iantidad ^que proielan los chriftianos 5 eftribaba enteramente íobre la bala de unos efpejos de mugeres :  Cum báfi fita de fpeculis müHerumi  Ño eítribaba ( advierte Gregorio) ni íbbre alabaftros  í  ni lobre jaípes 5 ni lobre bronces ^ íino ibbre elpejos , y no lobre efpejos de robuílos homibres, íino fobre efpejos de flaquiíimas mugeres 5 para que viendo los chriftianos, que pudo foftener todo efte pefo Ja miímia delicadeza y fragilidad  í  nadie fe efcu-^ fafe con fu delicadeza de la perfecta oblervancia de la ley. Yo os confiefo 5 amados fieles mios ? que la ley fanta del Chriílianifmo es fobrado pelada ai natural: que pefa y mucho la guarda de Ja castidad contra tantos objetos lifonjeros aue la combaten , que pefa el amor á un enemigo que hirió en lo mas delicado del honor, que pefa el renun-ciarfe á sí mifmo 5 y circuncidar el corazón á pe-

      

       far dc todos los esfuerzos del amor propio  \  que' peían el ayuno 5 las vigilias > y  hs  pep.itencias. ¿ Pero á Villa de que todo eíte pefo lo foítuvíeron con firmeza y con alegría eipejos flacos 5 írágiles vidrios  9  mugercs ; quiero decir , flacas, frág;íleá y delicadas ^ como las Ineies 3 las Lucias 5 las Paulas 5 las Franciícas 3 las Magdalena* 3 las Pelagias y-otras innumerables 3 que le veneran por Santas en la Iglefia ; á villa de todo ello ¿cómo os es-cufareis para no afpirar á la obíervancia da la ley y á la lantidad del Chriftianilmo ?

       Concluyamos con la eícula de los eílados 3 y no injuriemos á Dios 5 ciiya adorable y labia providencia ha eftablecido cíla herrhofa variedad de condiciones 3 donde prepara á cada uno de los que llama todas aquellas gracias propias y íufi-cientcs para fu fancíficacioni Infelices de vofo-tros 3 amados fieles mios ^ íi la virtud 3 la fantí-dad 3 y la felicidad eterna eftuvieren aligadas 3 y prometidas folamente á ciertos eílados de retiros de foledad 3 de abílraccion y total feparacion del mundo 3 que vofotros no profelais 3 ni Dios os ha llamado á ellos.

       Pero confolaos que no es asi 3 y el tíielo eílá abierto para todos: doce fon fus puertas (dice el fagrado Evangeüfla  (^a)  ) 3 al Oriente tres 3 al Aquilón tres 3 al Auftro tres 3 al Occidente tres.

      

       (d-o)

       Tre.<^ acia cada parte del mundo 5 porque de todo; ■ el 5 y de todas las gentes  9  naciones y citados han entrado y entrarán fiempre innumerables almas á poblar la Ciudad Santa de Jerufalen , y llenar las ruinas que dexaron los Angeles rebeldes. Coi> íolaos 5 porque en efta Ciudad y Cafa de Dios^ ion varias las gerarquías, y muchas las maníiones,. donde para los de cada eftadoi empleo y oficio tiene prevenida Ja luya ; efto es ^ la que correfponda á la gracia 5 mérito y iantidad con que en el mun- ^ do ha defempeñado ibs obligaciones  (í/). No  hay " en Dios aceptación de períbnas : igualmente preparó fu gloria para los de la caía de Simón el -Curtidor 5 que para los de la familia del Cefar.

       Coniolaos finalmente 5 y creed que no hay eílado en el mundo que no pueda y deba fer es? tado de fantidad, y donde no haya-habido almas infignes 5 que la profefaron con primor y aun con heroycidad ; y con eflas juñificará Dios fu caufa 5 quando quieran otras difculparfe con los riefgos del efiado. Reyes  Sm^xos  ,  Magiftrados -Santos 5 Militares Santos 5 Labradores Santos, Comerciantes Santos , Abogados  Santos  , y todos Santos en eílados y condiciones tan diferentes 5 fin mas que liaber cumplido exac1:amente -las obligaciones de iu eílado./

       Rcyg -^ Santos , porque ocuparon fus tronos

      

        (^I ) ^

       con modeflia 5 defcndieroa ílis derechos con desinterés , gGz..ron de lus íciicidades con templanza y iin apego 5 gobernaron ilis pueblos con paz, mandaron á fus vaíallos Con diicrecíon , obedecieron á Dios y á la Religión con piedad , iacri-ficaron fo quietad por el Reyno , y facrifícaron fus genios por Dios.  Magiílrados Santos ^ porque oyeron á todos con igualdad 5 juagaron íin Ínteres 5 fentenciaron íin refpetos 5 caftigaron los delitos fegun ley 3 fe Compadecieron de los mismos á quienes mandaron caftigar , íirvieron al publico y a Dios 5 hicieron cumplir Jas leyes humanas  9  y ellos cumplieron éxadamentc las del Evangelio*

       Militares Santos , porque con el uniforme del Rey virtieron el de la Religión  9  fe contentaron con fu eftipendio , no hicieron violencia, é injufticia, ufaron de las armas 5 mas no abufa-ron de ellas j no fueron traidores en la paz , ni cobardes en la guerra, pelearon como valerofos, mas no como temerarios, expuíieron fus vidas por la patria  9  mas nunca fus alm.as por él deley-te» Labradores Santos j porque con la íinceridad de palomas unieron la prudencia de ferpientecs* con el cultivo de la tierra juntaron el de fus ce-razones, porque fueron buenos padres de fus hijos , cfpofos fieles de fus mugeres  9  amos cuida-dofos de fu familia , pcrfedos ciudadanos > vafa-

      

       (<y2)

       líos fieles 5 que cfieron al Cefar lo que es del  Ce-íar 5 y á Dios lo que  es  de Dios ; eíto es , que pagaron los tributos al Rey ? los diezmos á Dios? V las primicias á iu Igleíia  ,  que es io mifmo. ComiCrciantes Santos ^ que regularon fus tratos p3r la verdad ^ fus ganancias por la razón , fus palabras por la buena fe 5 que ofrecieron íiempre para cumplir 5 que preflaron íin interés 5 que ad? quirieron lin defraudar, que de lo adquirido parr tieron con los pobres 9 diípueítos ñenipre á abanr donarlo todo por Dios.

       Abogados dantos : : : ¿ Mas para qu¿ es candaros ? Santos todos , porque cumplieron exada-mente las obligaciones de fu citado , y porque en el cum.p'imiento de eftas obligaciones hallaron la prááiica y el mérito de las virtudes mas heroycas; eíio es ? hallaron el mérito del trabajo y de la fujecion en los cuidados y funciones de lu eftado : el mérito de la penitencia y mortifi^ cacion en los íinfabores y contradicciones de fu citado : el mérito de la paciencia y conformidad en los revefes y adverlidades de fu citado : el mérito de la beneficencia y caridad en la riqueza y opulencia de fu citado : como que no hay virtud chriftiana , que cada uno no pueda y deba praflicar muchas veces para cumplir con Jas oblir gaciones.de fu ellado.

      

       4^ acabada mi primera inftrueeion : la mirma y en tos  mifmos t¿rrpinos qué el Apoílol dirigía a los fuyos, y enfeñaba fiempre  k  tus Iglefias:  Vnum-Duemque fuut moea-vit Deus  *  ha amhulet > P' pcnt ih omnÜíis Ecí/e/iis dóceo  (^). Penfais , hijos rpios» les decía , que para fer laníos y verdaderos Pis-cipulos de Jefü-Clirifto o$ he de pedir yo qué todos feais Apíjftoles , todos profetas , todos Doctores , todos Virtuies ? í Qué todos interpretéis hs  Efcrituras , todos habléis en varias leagljasv fodos obréis prodigios ^ ó que todos Viváis én los; defiertos ? No por cierto ; porque para ferio y Hegar á láfantidad que es néceíaria y proíelalteu en el ehriftianifoo , baila qüe cada uno de velo-tros ande, viva, y cumpla exactamente las gMi-eácioivcs de aquel citado á qu'e lo llamó Dios, f ues cfto rñifmo y nada mas > amados fieles míos-» ps lo que yo fólicito de vofotros , y lo que foli-citaré fíempre en mis Paftoralés , en «jis exhor-áciones ya públicas, ya privadas» ya én el pulpito', ya en el coñfeíbnario : que pis acprd&is que fóts chtiftiáiTOS y diícipuios del Salvador : que folo por ferio eftais obligados á la fantidad éfen-cial del Chriftianifmo: que fm lograr eña es im-pofible la!vaíx»s   y que para lograrla , nada te-neis que hacer mas que cumplir exacT:ameate las obligaciones de la Religión y del eítado á que^

      

       ha  llamado  Dlm ,  iea el que fuere 5  mss  en ¿í o. conceded el Señor  Us  aquellas JraciaT ne-

       en cita vida , y en la otra el premio de la fanti-dad , que es la gloru :  V...^ue.^ue J¡cu, -vaca-

       Teíl ro.^S ^ ^ ^ 'í"' ''"'Sa * y continua^ mente roga á al Señor que os conceda , como  h un.ca fehadad para que habéis íido criados y IlÍ nnados mifericordiolamente al Chriftianilmo^ L. C '  ' i  J^Í"-Chrirto fea con todos vo" otros, amados fieles rn.os, para concluir mi Car. ,

       á fus amado, fieles de Roma :  GraJa Domini nL Jefu-Qhnfa cum omnlím -vobls. Amen Ca\ Sean la honra y gloria por los figlos de los  í^^-«aquel folo que puede confirmaros en la fó red! b.da , y por la qual vivis unidos al Evangelio V predicación de lefu-Chriftn-  V; ^ , & ^ y f/;  £■  ^^nriito.  tí autem, qm peteni

       -vos confirmare juma E^angelium Lum , &. pr^du^uonem <^efu.Chrifn  :: :  honor, <^gloria fícu/a fecu/orum. Amen (J,), ^

       P'-- fosef Antonio Je S. A/éer(L

       {^) Aíi Rom. cap. xa,  j,^^
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